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Przedmowa

Szanowhni Panstwo!

Bardzo nam mito, ze siegacie Panstwo do publikacji, ktéra przybliza temat
praw dziecka, a w szczegdlnosci jednego z najwazniejszych dokumentéw z tego
obszaru: Konwencji o prawach dziecka.

Artykut nr 42 tego aktu prawnego mowi o tym, ze strony Konwencji ,zobowig-
zUja sie do szerzenia informacji o zasadach i postanowieniach niniejszej konwen-
cji zarowno wsrod dorostych, jak i dzieci (..)". Ksigzeczka, ktorg trzymacie Panstwo
W rece, jest realizacja tego artykutu, popularyzuje bowiem wiedze na temat praw
dziecka. Przeznaczona jest dla osob dorostych: kadr pedagogicznych, rodzicow i
opiekunow, pracownikow spotecznych, wszystkich, ktérzy pracujag z dzie¢mi (badz
na rzecz dzieci) lub po prostu interesuja sie prawami dziecka. Zachecamy do dzie-
lenia sie publikacja, bo swiadomosc catego spoteczenstwa na temat tego, jak na-
lezy chronic tych praw jest pierwszym, podstawowym korkiem do zagwarantowa-
nia kazdemu dziecku na swiecie poszanowania jego praw.

Jako Fundacja Go'n’Act prowadzimy szereg dziatan w tym obszarze. Szcze-
gdlnie gorgco zachecam do zapoznania sie z innymi naszymi publikacjami (http://
goandact.org/publikacje/), w tym szczegdlnie Konwencja o prawach dziecka na-
pisang jezykiem przyjaznym dzieciom (mozna ja u nas bezptatnie zamowic - za-
praszamy do kontaktu na fundacja@goandact.org). Zachecamy réwniez do zapo-
Znania sie z naszymi kampaniami informacyjnymi na temat ochrony dzieci przed
pracag niewolnicza (dzieciomdziecinstwo.pl) oraz przed wykorzystywaniem w sek-
torze turystycznym (podrozeaprawadziecka.pl).

A wszystkich, ktorzy sg zainteresowani dziataniami w temacie praw dziecka,
edukacji dla pokoju, integracji spotecznej dzieci i mtodziezy (czyli trzema gtowny-
mi obszarami naszych fundacyjnych dziatan), serdecznie zapraszamy do kontaktu

i wspdlnych inicjatyw na rzecz lepszego swiata dla wszystkich dzieci.

W imieniu catego zespotu Fundacji Go'n'Act, zycze owocnej lektury,

Magdalena Szymanska
Prezeska zarzadu

Fundacja Go'n'Act
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1.2 Historia

Kazdej osobie przystugujg prawa cztowieka. Jak powiedziat Janusz
Korczak ,Nie ma dzieci, sa ludzie”. Dzieciom przystuguje wiec zdecydowana
wiekszos¢ praw cztowieka zawartych w miedzynarodowych dokumentach
dotyczacych praw cztowieka (nie korzystajg jedynie z praw, ktére wymagaja
osiggniecia pewnego wieku, jak na przyktad czynne i bierne prawo wybor-
cze). Prawa cztowieka opieraja sie na dwoéch gtéwnych wartosciach: god-
nosci i réwnosci. Na tych samych wartosciach opiera sie rowniez najwaz-
niejszy i najbardziej znany dokument dotyczacy praw dziecka - Konwencja
o prawach dziecka, ktdéra wpisuje sie w idee regulowania praw cztowieka
poprzez miedzynarodowe umowy.

Prawa dziecka maja krdtsza historie niz prawa cztowieka. Przez setki
lat naszej ery dziecinstwo postrzegane byto jako wstep do cztowieczen-
stwa. Dzieciom nie poswiecano wiele uwagi, nie traktowano ich podmio-
towo. Dodatkowo, wysoka sSmiertelnos¢ wsrdod dzieci oznaczata, ze smierc
dziecka traktowana byta jako cos normalnego: smutnego, ale standardowo
wpisujgcego sie z zycie rodzinne. Oczywiscie istnieli wybitni mysliciele i hu-
manisci (jak Jan Jakub Rousseau), ktérzy pochylali sie nad najmtodszymi
cztonkami spoteczenstwa, jednak generalnie, skoro dziecko ,nie do konca”
byto cztowiekiem, nie zastanawiano sie nad jego prawami, obowigzkami,
istotg zycia. Za przetlomowe wydarzenie w mysleniu o krzywdzie dziecka
i jego prawach uwaza sie przypadek Mary Ellen Wilson.

Mary byta obiektem okrutnej przemocy psychicznej oraz fizycznej ze
strony rodzicow zastepczych. Byta regularnie bita, wieziona i dreczona stow-
nie. Rzecz dziata sie w latach 90-tych XIX wieku w Stanach Zjednoczonych,
gdzie wéwczas (jak na catym swiecie) nie istniaty przepisy prawne ani
inne systemowe rozwigzania chronigce dzieci przed przemoca. Dlatego
zabranie dziewczynki z przemocowego domu byto bardzo trudne. Pomocy
udzielit jej dopiero Henry Bergh, ktéry w tym czasie petnit funkcje prezesa
Towarzystwa Opieki nad Zwierzetami (przez co czesto spotyka sie opinie, ze
pomocy dziewczynce udzielit powotujac sie na przepisy ochrony zwierzat



przed przemoca). Ten przypadek zwrocit uwage publiczng na koniecznosc
stworzenia formalnego systemu ochrony dzieci.

Ta znaczaca zmiana w mentalnosci w odniesieniu do postrzegania
dzieci, umozliwita rozpoczecie prac nad regulacjami prawnymi chro-
nigcymi najmtodszych cztonkéw spoteczenstwa. Konwencja o prawach
dziecka jest zwienczeniem dtugoletniego procesu dochodzenia do skody-
fikowania praw dziecka. Przed uregulowaniem kwestii ochrony praw dziec-
ka, odpowiedziag na cierpienie dzieci byty dziatania charytatywne i filantro-
pijne, podejmowane z inicjatyw jednostek czy grup spotecznych. Inicjatywy
te podejmowane byty wybidrczo (nie systemowo) i zalezne od dobrej woli
darczyncow/filantropdw, ich mozliwosci finansowych czy innych czynnikéw
(takich jak zwykty kaprys). Nie gwarantowaty wiec dtugofalowosci ochrony,
kompleksowosci ani zasiegu (nie dotyczyty wszystkich dzieci). Innymi sto-
wy, niegdys dobrostan dzieci zalezny byt od indywidualnych decyzji wy-
branych oséb dorostych.

Dopiero na poczatku XX wieku niektérzy aktywisci zaczeli promo-
wa¢é koncepcje praw przystugujacych kazdemu dziecku. Po zakornczeniu
| Wojny Swiatowej, Eglantyne Jebb wraz z innymi spotecznikami rozpocze-
ta prace nad pierwszym dokumentem regulujagcym te kwestie - Deklaracja
praw dziecka, ktora zostata podpisana przez Lige Narodow w 1924 roku.
Rozszerzona wersja Deklaracji zostata przyjeta przez Organizacje Naro-
dow Zjednoczonych w roku 1959. Podczas Miedzynarodowego Roku Dzieci
(1979), Polska zaproponowata opracowanie Konwencji chronigcej prawa
dziecka. Przez nastepna dekade kraje na catym swiecie omawiaty i nego-
cjowaty brzmienie tekstu przysztej Konwencji o prawach dziecka.

[USA] [Pol§kc] .
Sprawa Mary Ellen Wilson [Liga Naroddéw] ZGPVOPOHOWQHIG opracowania
trafia do sqdu. Deklaracja Praw Dziecka Konwencji chroniqcej prawa dziecka
[ ) (] [ ]

1959

° ° o
[Wielka Brytania]

Zostata opracowana Przyjecie Rozszerzonej Deklaracji Praw Dziecka Przyjecie Konwencji
pierwsza ustawa dotyczqca przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych o Prawach Dziecka
[ONZ] przez [ONZ]

opieki nad dzieckiem.



1.3 Konwencja o prawach
dziecka - komentarz

Konwencja o prawach dziecka zostata podpisana przez zdecydowa-
na wiekszos¢ krajow na swiecie i jest najszerzej ratyfikowanym mie-
dzynarodowym porozumieniem. Wiekszo$¢ podpiséw zostata ztozona
w 1989 roku (nie ratyfikowaty jej jedynie Stany Zjednoczone). Kraje, ktore
ratyfikowaty Konwencje nazywamy ,Panstwami-Stronami”. Podobnie jak
w przypadku innych miedzynarodowych traktatow regulujgacych prawa
cztowieka, stronami traktatu sg Panstwa i to na nich cigzy obowiagzek
przestrzegania zapisow Konwencji. W praktyce obowigzek taki cigzy na
kazdym, kto pracuje w instytucji publicznej: szkole, osrodku pomocy spo-
tecznej, policji i innych stuzbach bezpieczenstwa czy w sadzie. Osoby, kto-
rym przystuguja prawa, nazywane sg ,posiadaczami praw”. W przypadku
Konwencji o prawach dziecka s3 to wszyscy ludzie, ktérzy nie skonczyli
18 lat. Prawa te przystuguja im niezaleznie od pftci, religii, rasy, stopnia nie-
petnosprawnosci czy harodowosci. Na mocy tego dokumentu, pewne pra-
wa przystugujg rowniez rodzicom i niektérym opiekunom, poniewaz zgod-
nie z Konwencjga, panstwo ma wspierac ich w wychowaniu dzieci i opiece
nad nimi.

Poniewaz stronami Konwencji sg poszczegodlne panstwa, osoby fi-
zyczne nie sg wprost zobowigzane do przestrzegania zapisow tego doku-
mentu. Jesli jednak sg zatrudnione w sektorze publicznym, cigzy na
nich zaréwno bezposredni obowigzek przestrzegania tych praw, jak i
wdrazania takich rozwigzan, ktére zapewnia poszanowanie praw dziec-
ka przez wszystkich. Jesli na przyktad dziecko jest ofiarg przemocy domo-
wej, sady, prokuratura, policja, szkota, osrodki pomocy spotecznej musza
przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapewnic¢ dziecku bezpieczne sro-
dowisko zycia i odpowiednie warunki rozwoju.

Konwencja reguluje obowiagzki panstwa wzgledem wszystkich dzieci
podlegajacych jego jurysdykcji. Uwaga: oznacza to, ze dziecko nie musi byc¢
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obywatelem danego kraju (nie musi mie¢ nawet uregulowanego statusu),
aby przystugiwaty mu prawa dziecka. Prawa te ujete sg w artykutach i moz-
na je pogrupowac w pieé kategorii (rozwiniecie tego tematu znajduje sie w
kolejnym rozdziale):

PRAWA OBYWATELSKIE | WOLNOSCI;
SRODOWISKO RODZINNE | OPIEKA
ZASTEPCZA

ZDROWIE | DOBROSTAN;

EDUKACJA, CZAS WOLNY | KULTURA;
SRODKI OCHRONY DZIECI (w sytuacjach
kryzysu, w wymiarze sprawiedliwosci, w
przypadkach wykorzystywania oraz w sytuacji,
gdy dziecko nalezy do grupy mniejszosciowej).

Prawa te sg nieroztagczne, a ich realizacja zalezy od siebie nawzajem.
To oznacza, ze brak poszanowania jednego z tych praw wptywa na realiza-
cje pozostatych. Na przyktad. jesli dziecko zaangazowane jest w dziatania
wojenne w charakterze zotnierza (pogwatcenie Art. 38 Konwencji), nie jest
realizowane jego prawo do ochrony przed przemoca (Art.19), bezpiecznego
miejsca zamieszkania (Art.27) czy prawo do edukacji (Art. 28).

Na przestrzeni lat powstata potrzeba uszczegodtowienia i rozszerze-
nia pewnych praw zawartych w Konwencji o prawach dziecka. Zostaty wiec
wypracowane trzy Protokoty dodatkowe, z ktérych kazdy reguluje jedno
wazne zagadnienie wymagajace pogtebienia:

Protokét fakultatywny ws. angazowania dzieci w
konflikty zbrojne;

Protokét fakultatywny ws. handlu dzieémi,
dzieciecej prostytucji i dzieciecej pornografii
Protokét fakultatywny ws. procedury sktadania
zawiadomien.
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KONWENCJA O
PRAWACH DZIECKA:

1.
2.

3.
4.
5

WIEKSZOSC KRAJOW
PODPISALA JA
W 1990 ROKU

Gtéwnym sposobem gwarantujagcym wdrozenie Konwencji o prawach
dziecka jest biezgcy monitoring przez zespét niezaleznych ekspertow -
Komitet praw dziecka. Co piec¢ lat Panstwa-Strony przedkitadajg Komite-
towi raport z realizacji Konwencji. Ocena realizacji praw bierze dodatkowo
pod uwage niezalezne ewaluacje przygotowane przez inne podmioty, ta-
kie jak organizacje miedzynarodowe, rzecznikdw praw dziecka, rzecznikow
praw obywatelskich. Rowniez same dzieci moga wyrazac swoja opinie, w
tym wypowiadac sie bezposrednio przed Komitetem. Rezultatem catego
procesu jest raport zwany ,uwagami koncowymi” (ang. concluding ob-
servations), ktéry podsumowuje spostrzezenia Komitetu praw dziecka na
temat poziomu realizacji tych praw w kazdym panstwie oraz przekazuje
rekomendacje, ktoére majg pomoc jeszcze efektywniej wdraza¢ Konwencje
o prawach dziecka. Stopien realizacji rekomendacji jest nastepnie analizo-
wany (piec lat pézniej) przy ocenie kolejnego raportu.
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Konwencja wymaga, zeby Panstwa-Strony wdrozyty przepisy wy-
nikajagce z Konwencji o prawach dziecka na gruncie prawa krajowe-
go (ustaw, rozporzadzen, etc). W takim przypadku bowiem poszanowanie
praw dziecka moze by¢ egzekwowane na drodze sgdowej. W celu efek-
tywnej ochrony dzieci, Komitet zaleca rowniez: (i) wdrozenie narodowego
planu na rzecz dzieci, (ii) monitorowanie budzetu przeznaczonego na za-
gwarantowanie poszanowania praw dziecka, (iii) regularng ocene realizacji
postanowien Konwencji o prawach dziecka, (iv) oraz powotanie niezaleznej
instytucji w postaci rzecznika praw dziecka. Kolejnym sposobem na zagwa-
rantowanie statego, efektywnego wdrazania Konwencji, jest budowanie
swiadomosci w zakresie praw dziecka. Panstwa-Strony muszg dotozy¢
wszelkich staran, zeby zarowno dzieci, jak i dorosli znali prawa dziecka oraz
wiedzieli, jak je chroni¢. Regularne informowanie o prawach dziecka w réz-
nych formach, przyczynia sie do ksztattowania spoteczenstw, ktore znaja,
rozumieja i respektuja te prawa.

Konwencja o prawach dziecka ma ogromne, cho¢ czesto niedoce-
niane, znaczenie. Po pierwsze uznaje, ze dzieciom przystuguja specjalne
prawa, ktore musza by¢ zagwarantowane przez wtadze publiczne. Przed-
stawiciele wtadzy sg wiec zobligowani do przestrzegania zestawu przepi-
sOw i wdrazania rozwigzan, ktore gwarantujg poszanowanie praw dziec-
ka i czyniag to we wszystkich aspektach swojej pracy, ktére maja wptyw na
dzieci. Innymi stowy, musza respektowac, chronic i realizowac¢ zobowiaza-
Nnia podjete na skutek podpisania i ratyfikacji Konwencji o prawach dziecka.
Komitet praw dziecka monitoruje i raportuje stopien realizacji praw dziec-
ka przez Panstwo, ale co rownie wazne, organizacje pozarzadowe, rzecznicy
i ambasadorzy praw dziecka, a takze same dzieci, moga odwotywac sie do
tych standardow, zeby walczy¢ o zmiany na lepsze.

Forma zagwarantowania poszanowania praw dziecka, jaka jest Kon-
wencja oznacza, ze dzieci nie musza juz polegac tylko na aktach dobroczyn-
nosci ludzi dobrej woli. Catkowite wdrozenie Konwencji o prawach dziecka
gwarantuje, ze prawa kazdego dziecka do rownego traktowania i szacunku
(pozostate prawa przewidziane w tym dokumencie) sg wartoscig uniwer-
salng, osadzona w systemie prawa. Prawa kazdego dziecka, w kazdym
miejscu i o kazdym czasie musza by¢ przestrzegane.
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1.4 Prawa dziecka

systematyka

Prawa dziecka zawarte w Konwencji ujete sg w 42 artykutach. Niektore

zapisy Konwencji o prawach dziecka maja charakter szczegdlny, poniewaz
stanowig podwaliny pod wszystkie inne prawa zawarte w Konwencji (patrz
rozdziat pierwszy niniejszego opracowania). Sa to:

zakaz dyskryminacji (Art. 2 Konwencji),

nadrzednos¢ dobra dziecka (Art. 3 Konwencji),

prawo do zycia oraz jak najlepszych warunkéw do rozwo-
ju (Art. 6 Konwencji),

poszanowanie pogladéw dzieci i uwzglednianie ich w
mozliwie szerokim zakresie (Art. 12 Konwencji).

O tych prawach mowi sie czesto, ze sg zasadami Konwencji o prawach

dziecka, poniewaz na nich opiera sie cata idea dbatosci o dobro kazdego
dziecka na swiecie.

14

ZASADA BRAKU DYSKRYMINACII mdowi o tym, ze wobec prawa, wszyst-
kie dzieci musza byc¢ traktowane tak samo bez wzgledu na ich ,rase,
kolor skory, ptec, jezyk, religie, poglady polityczne, status majatkowy,
niepetnosprawnosc, cenzus urodzenia lub jakikolwiek inny tego dziecka
albo jego rodzicoéw badz opiekuna prawnego” (Art. 2 Konwencji o pra-
wach dziecka). Zasada ta nawigzuje wprost do Art.1 Powszechnej dekla-
racji praw cztowieka, ktora mowi, ze ,Wszyscy ludzie rodzg sie wolni i
rowni pod wzgledem swej godnosci i swych praw”.

NADRZEDNOSC DOBRA DZIECKA jest punktem wyjscia do tworzenia,
interpretacji i realizacji wszystkich innych praw. Co ciekawe, ani Kon-
wencja ani polskie krajowe akty prawne nie definiujg pojecia ,dobra
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dziecka”, wiec o nadrzednosci tej wartosci decydujg kazdorazowo wzgle-
dy praktyczne. W kazdej sytuacji nalezy jg przeanalizowac przyjmujac za
punkt wyjscia znalezienie takiego rozwigzania, ktére bedzie najlepsze
dla dziecka (hawet jesli to rozwigzanie jest z jakis wzgledow trudniejsze,
mniej komfortowe czy wymagajace wiekszych naktadow czasu, pienie-
dzy czy energii przedstawicieli instytucji publicznych czy innych osdéb
dorostych).

PRAWO DO ZYCIA ORAZ JAK NAJLEPSZYCH WARUNKOW ROZWO3JU
to kategoria ,parasolowa”. Mozna bowiem przyjac, ze brak realizacji kaz-
dego z praw zawartych w Konwencji oznacza brak realizacji zasady za-
pewnienia najlepszych warunkdéw rozwoju. Jesli na przyktad dziecko jest
ofiara wyzysku ekonomicznego i musi pracowac po kilkanascie godzin
dziennie w szwalni ubran, nie ma mozliwosci chodzenia do szkoty, nie
ma zapewnionej optymalnej opieki zdrowotnej, nie ma dostepu do dobr
kultury, a wiec nie ma zapewnionych warunkow do odpowiedniego roz-
woju fizycznego, psychicznego, spotecznego, emocjonalnego, etc.

POSZANOWANIE POGLADOW DZIECI | UWZGLEDNIANIE ICH W MOZ-
LIWIE SZEROKIM ZAKRESIE to koncepcja stosunkowo mtoda, ktadaca
nacisk na podmiotowosc¢ dzieci. Zaktada, ze pomimo niedojrzatosci w
niektdrych aspektach, dzieci musza by¢ wystuchiwane, a ich zdanie bra-
ne pod uwage. Dzieci czesto umiejg doskonale wyrazic, jakie rozwigza-
nie uwazaja za najlepsze dla siebie. Wnoszg tez zupetnie inng perspek-
tywe, niz osoby doroste. W Art. 12 Konwencji jest mowa o tym, ze dzieci
moga ,swobodnie wyrazac witasne poglady we wszystkich sprawach do-
tyczacych dziecka i nalezy przyjac je z nalezytg waga, stosownie do wie-
ku i dojrzatosci dziecka".



Pozostate prawa mozna podzieli¢ na piec¢ uzupetniajacych sie grup:

Prawa obywatelskie i wolnosci:

Art. 2: Prawo do réwnego traktowania wobec prawa i ochrony przed dyskryminacjg;
Art. 12: Prawo do poszanowania poglqdéw dzieci;

Art. 13: Prawo do swobody wypowiedzi;

Art. 14: Swoboda muysli, sumienia i wyznania;

Art. 15: Prawo do do swobody zrzeszania sie;

Art. 16: Prawo do ochrony prywatnoéci;

Art. 17: Prawo do dostepu do informacji;

Srodowisko rodzinne i opieka zastepcza:

(@, ‘@' Art. 5: Rola rodziny;
Art. 9: Wiezi rodzinne;
Art. 20: Konieczno$¢ zapewnienia rodzinnej opieki zastepczej, jedli jest to niezbedne;
‘@' Art. 21: Prawo do bycia adoptowanym;

Zdrowie i dobrostan:

Art. 6: Prawo do zycia i odpowiednich warunkdéw rozwoju;

Art. 22: Pomoc dla dzieci uchodzcy;

Art. 23: Zapewnienie warunkéw dzieciom z niepetnosprawnoéciami;

Art. 24: Prawo do ochrony zdrowia;

Art. 27: Prawo do odpowiedniego poziomu zyciag;

Art. 18 i 26: Panstwa-Strony wesprq rodzicow i opiekundw w tym zakresie;

Edukacja, czas wolny i kultura:

Art. 28: Dostep do edukacji;
Art. 29: Cele edukacji;
Art. 31: Czas wolny;

Srodki ochrony dzieci:

Art. 11: Ochrona przed uprowadzeniem;

Art. 19: Ochrona przed przemocg;

Art. 32:ochrona przed wyzyskiem ekonomicznym;

Art. 33: Ochrona przed narkotykami;

Art 34: Ochrona przed wykorzystywaniem seksualnym;
Art. 35: Ochrona przed handlem;

Art. 36: Ochrona przed wyzyskiem;

Art. 37: Ochrona dzieci pozbawionych wolnosci;

Art. 38: Ochrona przed dziataniami wojennymi;

Art. 40: Pomoc dzieciom naruszajgcym prawo;
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PRAWA OBYWATELSKIE | WOLNOSCI - do tej kategorii zaliczamy pra-
wo do poszanowania pogladow dzieci (Art.12), do swobody wypowiedzi
(Art. 13), wolnosci mysli i wyznania (Art.14), do swobody zrzeszania sie
(Art.15), prawo do dostepu do informacji (Art.17) czy ochrony prywatno-
sci (Art.16), a przede wszystkim, prawo do rownego traktowania wobec
prawa i ochrony przed dyskryminacja (Art.2). Zapisy ujete w Konwencji
o prawach dziecka nie wyczerpuja katalogu wszystkich praw obywatel-
skich i wolnosci. Wiele z nich (np. prawo do ochrony przed niewolnic-
twem) zawartych jest w innych dokumentach o prawach cztowieka (na
przyktad Powszechnej deklaracji praw cztowieka czy Konwencji o ochro-
nie praw cztowieka i podstawowych wolnosci). Nalezy jednak pamietac,
ze prawa cztowieka przystuguja rowniez dzieciom, wiec dzieci sg chro-
nione rowniez przez wszelkiego rodzaju dokumenty dotyczace praw
cztowieka.

SRODOWISKO RODZINNE | OPIEKA ZASTEPCZA - to grupa praw opie-
rajaca sie na wspolnym zatozeniu, ze dobrze funkcjonujgce srodowisko
rodzinne jest najlepszym mozliwym scenariuszem, jesli chodzi o rozwgj
dziecka. W preambule Konwencji o prawach dziecka czytamy, ze ,rodzi-
Nna jako podstawowa komorka spoteczna oraz naturalne srodowisko roz-
woju i dobra wszystkich jej cztonkow, a w szczegdlnosci dzieci, powinna
byc¢ otoczona niezbedng ochrong oraz wsparciem (...). Dziecko dla petne-
go i harmonijnego rozwoju swojej osobowosci powinno wychowywac sie
w srodowisku rodzinnym, w atmosferze szczescia, mitosci i zrozumienia”.
Dlatego tez Konwencja podkresla role rodziny (Art.5), wiezow rodzin-
nych (Art.9), koniecznosc¢ zapewnienia rodzinnej opieki zastepczej, jesli
jest to niezbedne (Art. 20) oraz prawo do bycia adoptowanym (Art.21).
Wszystkie te artykuty sktadaja sie na prawo dziecka do zycia w rodzinie.
W Konwencji zostaje tez podkreslony fakt, ze w przypadku koniecznosci
zapewnienia dziecku opieki innej niz biologicznej rodziny, prymat maja
zastepcze formy rodzinne, a opieka instytucjonalna (czyli domy dziecka)
traktowana jest jako ostatecznosc (gdyz nie jest zgodna z prawem dziec-
ka do rodziny).

ZDROWIE | DOBROSTAN - tu znalez¢ mozemy prawa, ktore dotycza
bezposrednio dobrostanu fizycznego (ktdry posrednio wptywa na do-
brostan psychiczny i emocjonalny). Mowa o prawie do zycia i odpowied-
nich warunkow rozwoju (Art.6), do ochrony zdrowia (Art. 24), zywnosci i
mieszkania (Art.27). W Konwencji wskazuje sie rodzicow (lub inne oso-
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by odpowiedzialne za dziecko) jako strone odpowiedzialng za realizacje
wielu z tych praw, w szczegdlnosci ,za zabezpieczenie w ramach swoich
mozliwosci, takze finansowych, warunkow zycia niezbednych do rozwo-
ju dziecka" (Art. 27(2)). Jesli rodzice/opiekunowie nie sg w stanie spro-
sta¢ tym wymaganiom (na przyktad w przypadku, gdy ze wzgledu na
stan zdrowia nie sg w stanie zabezpieczyc¢ finansdw na zaspokojenie po-
trzeb dziecka), wtedy (zgodnie z Art. 18 i 26 Konwencji) Panstwa-Strony
wesprg rodzicow i opiekundw w tym zakresie (na przyktad poprzez od-
powiedni system zabezpieczenia spotecznego).

EDUKACJA, CZAS WOLNY | KULTURA - tej grupie zostaty poswiecone
artykuty nr 28, 29 i 31 Konwencji o prawach dziecka, ktére stanowia o
prawie dzieci do nauki (Art. 28), celach edukacji (Art. 29) oraz prawie do
wypoczynku i czasu wolnego (Art. 31). Pierwsze z tych praw (do bezptat-
nej edukacji na poziomie podstawowym oraz jak najszerzej dostepnej
edukacji na kolejnych szczeblach) jest powszechnie rozumiane i akcep-
towane. Jednak na przyktad prawo do ,nieskrepowanego uczestnictwa
w zyciu kulturalnym i artystycznym” (Art. 31(1) Konwencji) jest przez nie-
ktore panstwa, spoteczenstwa czy jednostki uwazane za mniej wazne,
niemajace charakteru bezwarunkowego. Panstwa-Strony maja docho-
dzi¢ do tych praw stopniowo wraz ze stopniem rozwoju spoteczenstwa
i na miare mozliwosci finansowych. Nie jest to jednak zgodne z zatoze-
niem samej Konwencji (i innych traktatow regulujacych kwestie praw
cztowieka), ze wszystkie prawa stanowia swoje wzajemne uzupetnienie
i razem tworzg katalog praw przynaleznych zyjgcej w spoteczenstwie
jednostce. Dlatego Panstwa-Strony Konwencji powinny ich realizacji po-
sSwiecic rownie duzo uwagi, co prawom nalezacym do innych kategorii.

SRODKI OCHRONY DZIECI - to bardzo wazna, a zarazem bardzo zrézni-
cowana kategoria, poniewaz obejmuje prawa dotyczace zarowno kon-
kretnych sytuacji kryzysowych, w jakich znalazty sie dzieci, jak i nawia-
zuje do ochrony pewnych grup dzieci narazonych na rozne trudnosci
bardziej niz wiekszos¢ spoteczenstwa. Jesli chodzi o sytuacje kryzyso-
we, chodzi tu o ochrone dzieci przed przemoca (Art. 19), uprowadzeniem
(Art. 17), handlem (Art.35), prostytucja, pornografia, inna forma wyzysku
(Art. 36), przed dziataniami wojennymi (Art.38), czy ochrone dziecka po-
dejrzanego, oskarzonego badz uznanego winnym pogwatcenia prawa
(Art.40). Niektore zapisy Konwencji o prawach dziecka chronig nato-
miast dzieci, ktére ze wzgledu na pewne cechy i/lub status spoteczny i/
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lub sytuacje zyciowa sg bardziej narazone na tamanie ich praw. Do tej
grupy zaliczane sa dzieci z doswiadczeniem uchodzstwa lub narazone
na uchodzstwo (Art. 22), dzieci z niepetnosprawnoscia (Art. 23), dzieci
nalezace do mniejszosci etnicznych, religijnych, jezykowych (Art. 30) i
dzieci pozbawione wolnosci (Art.37).
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Jak

chronié
orawa
dziecka?



Kazdy z nas ma ogromny wptyw na poszanowanie (badz tamanie) praw
dzieci zyjacych na catym Swiecie: zarowno tych znajdujacych w sasiednim
mieszkaniu, jak i tych zamieszkujgacych drugg strone naszego globu. Spo-
sobdw dziatania jest wiele i sg bardzo zréznicowanie, w pewnym uproszcze-
niu Mmozna je jednak podzieli¢ na piec¢ grup:

To pierwszy, najwazniejszy, podstawowy krok na drodze ku petnemu
poszanowaniu praw wszystkich dzieci na swiecie. Jesli o jakims problemie
nie wiemy, nie zastanawiamy sie nad jego rozwigzaniem; nie poswieca-
my mu mysli, uwagi; nie podejmujemy zadnych krokéw. Dlatego tak waz-
ne jest zarobwno edukowanie siebie samego/samej, jak i szerzenie wiedzy
wsrod innych. Zachecamy do pogtebiania tematdw zwigzanych z ochrong
praw dziecka, zarowno w kontekscie lokalnym (na przyktad jak i gdzie zgta-
szacC podejrzenie przemocy wobec dziecka, ktdore zyje w naszym sasiedz-
twie), jak i globalnym (na przyktad jak wyglada sytuacja dzieci pracujacych
przymusowo w kopalniach, gdzie wydobywane sg surowce do produkcji na-
szych telefonodw komaorkowych).

Szczegodlnie polecamy nasze kampanie ,Dzieciom dziecinstwo. Stop
pracy dzieci” (dzieciomdziecinstwo.pl), ,Podrdéze a prawa dziecka” (podro-
zeaprawadziecka.pl), serie edukacyjna ,Prawa dziecka w 10 minut” (w wer-
sji elektronicznej broszury - podlinkowanie) oraz pozostate publikacje na
temat praw dziecka (z ktérych wiekszos¢ dostepna jest bezptatnie rowniez
w wersji drukowanej: https://goandact.org/publikacje/). Bardzo polecamy w
szczegolnosci ,Kalendarz aktywistow zastuzonych dla praw dziecka”, ktory
poza dostarczaniem wiedzy na temat praw dziecka, jest zrodtem bardzo
pozytywnej inspiracji w tym temacie.
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To my, dorosli, bez wzgledu na okolicznosci, jesteSmy odpowiedzialni
za dobrostan dzieci. A dzieci maja prawo i przywilej polegac¢ na nas i wie-
rzyc¢, ze zapewnimy im bezpieczenstwo. Jesli jestes swiadkiem wykorzysty-
wania dzieci lub jakiejkolwiek formy przemocy wobec nich, w miare mozli-
WOSCI - zareaguj.

W Polsce, jesli sprawa jest pilna (na przyktad styszymy krzyki, odgtosy
bicia, ptacz dziecka z mieszkania/domu) nalezy zadzwoni¢ na ogdélnopol-
ski numer alarmowy 112 lub numer alarmowy policji 997. Jesli sytuacja jest
mniej dramatyczna lub gdy nie jestesmy pewni, czy dochodzi do krzyw-
dzenia dziecka, informujemy szkote / przedszkole, policje, prokurature, sad
rodzinny czy osrodek pomocy spotecznej. O tym, jak to zrobi¢ piszemy w
naszej broszurze ,Poradnik dla swiadkdéw przemocy”: https://goandact.org/
jak-zglaszac-przemoc-wobec-dzieci/.

Sytuacja komplikuje sie, jesli przemoc lub wykorzystywanie dzieci wi-
dzimy poza granicami Polski, szczegdlnie w krajach globalnego Potudnia
(gdzie interwencje utrudnia nam brak znajomosci lokalnego jezyka, nie-
pewnos¢ co do obowigzujacych norm kulturowych i spotecznych, przepi-
sOw prawa, etc). Warto wtedy skontaktowac sie albo z lokalng, dobrg or-
ganizacja pozarzadowa dziatajgaca na rzecz dzieci albo z oddziatem policji
turystycznej. Liste numerow, pod ktérymi zgtasza¢ mozna tamanie praw
dziecka w krajach nalezacych do globalnego Potudnia, przygotowalismy
tutaj:  http://podrozeaprawadziecka.pl/wykorzystywanie-dzieci-w-celach-
-zarobkowych. Za kazdym razem gdy wyjezdzamy za granice, warto wto-
zy¢ do portfela karteczke z zanotowanymi numerami, ktére pomoga nam
uchronic¢ dziecko przed krzywda.

Poszanowanie praw dziecka wychodzi daleko poza nasze najblizsze oto-
czenie ichociaz odlegtos¢ geograficzna nie sprzyja dostrzeganiu zaleznosci
miedzy naszymi codziennymi zakupami a poszanowaniem praw dziecka (a
wrecz czyni je nieco abstrakcyjnymi), powigzania te sg bardzo silne i realne.
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Kazda wydana ztotowka moze wspierac poszanowanie praw dziecka (na
przyktad gdy kupujemy ubranie od kolektywu samotnych matek w Indiach,
ktore dzieki naszym zakupom zarabiajg na tyle wysokie pensje, ze moga
wystac kilkuletnie dziecko do szkoty zamiast na ulice, aby zebraty) lub przy-
czyniac sie do ich tamania (na przyktad dokonujac zakupu T-shirta w taniej
sieciowce, ktora wykorzystuje prace dzieci celem obnizenia kosztow).

Swiadomos$¢é w zakresie etycznych wyboréw konsumpcyjnych to je-
den z najwazniejszych czynnikow, ktore globalnie przyczyniaja sie do eli-
minacji tamania praw dziecka. Na swiecie ponad 150 milionéw dzieci zaan-
gazowanych jest w prace niewolniczg; z tego ponad 70 miliondw w prace
niebezpieczng. Dodatkowo, wyzysk ekonomiczny dzieci jest bezposrednio
powigzany z tamaniem takich praw dziecka jak prawo do edukacji, prawo
do odpowiednich warunkdéw rozwoju, prawo do ochrony przed wyzyskiem,
etc. Wiecej informacji o zjawisku niewolniczej pracy dzieci oraz o tym, jak
(poprzez przemyslane decyzje zakupowe) mozemy wptywac na jego elimi-
nacje znajduje sie na stronie naszej kampanii ,Dzieciom dziecinstwo. Stop
pracy dzieci”: dzieciomdziecinstwo.pl. Zapraszamy do lektury.

4.

Aktywizm to kluczowa metody walki o prawa cztowieka, w tym o pra-
wa dzieci. Czes¢ metod aktywistycznych wymaga duzego zaangazowania
czasowego (na przyktad organizacja flash mobdw), czes¢ moze nie odpo-
wiadac¢ wszystkim osobom ze wzgledu na ich formute, nawet jesli popie-
raja sama idee (na przyktad blokowanie ruchu na ulicach). Istniejg jednak
takie metody, ktdre nie sg ani czasochtonne, ani prowokacyjne, a w walce
O poszanowahnie praw dziecka s3 szalenie wazne. Polecamy tutaj przede
wszystkim:

podpisywanie petycji do wtadz danego panstwa (na przyktad przeciwko
wcielaniu dzieci do sit zbrojnych); przyktadowe organizacje zajmujace
sie przygotowywaniem takich petycji to Amnesty International czy Hu-
man Rights Watch,

podpisywanie petycji do firm prywatnych (na przyktad wezwania skie-
rowanego do firmy odziezowej o zaprzestanie wykorzystywania pracy
dzieci); przyktadowe organizacje zajmujace sie przygotowywaniem ta-
kich petycji to Fundacja Kupuj Odpowiedzialnie czy Fashion Revolution,
bojkotowanie firm, o ktérych wiemy, ze tamia prawa dziecka (polecamy
stworzenie sobie takiej osobistej ,czarnej listy” listy firm, z ktérych pro-
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duktow i ustug nie korzystamy),
dystrybuowanie materiatow (na przykiad broszur na temat sciezki re-
agowania w przypadku podejrzenia przemocy wobec dziecka); serdecz-
nie zachecamy do zamawiania naszych publikacji o tej tematyce i dzie-
lenia sie nimi ze znajomymi. Wszystkie sg bezptatne i dostepne tutaj:
https://goandact.org/publikacje/.

Ochrone praw dziecka gwarantowac powinny wtadze publiczne. Z wie-
lu wzgledow nie sg one jednak w stanie zawsze i wszedzie zajacC sie wszyst-
kimi aspektami ochrony tych praw (nie moéwigc o sytuacjach, gdy to same
instytucje publiczne czy reprezentanci witadzy tamia te prawa). Dlatego ob-
szar ten jest silnie zagospodarowany przez profesjonalnie dziatajace orga-
nizacje pozarzadowe, bedace architektami budowania dobrostanu dzieci
na catym sSwiecie. Podmioty te maja wiecej mozliwosci organizacji ztozo-
nych dziatan (ktére nie zawsze moga by¢ podjete przez pojedyncze osoby).
Przyktadowe z nich to:

dziatania rzecznicze, takie jak lobbowanie na rzecz systemowych rozwig-
zan ochrony dzieci, opiniowanie projektow aktow prawnych dot. réznych
aspektow zwigzanych z dziecmi czy wystepowanie w obronie konkret-
nych osob, ktérych prawa sg tamane,

dziatania edukacyjne, na przyktad tworzenie spdjnych materiatow infor-
macyjno-edukacyjnych z zakresu praw dziecka (czego przyktadem jest
broszura, ktérg wtasnie trzymasz w rekach),

dziatania aktywistyczne, jak przygotowywanie petycji, apeli, wywieranie
presji na nieetyczne rzady czy firmy,

bezposrednia pomoc dzieciom, ktorych prawa sg tamane, na przyktad
pomoc terapeutyczna dla dzieci - ofiar przemocy domowej w Polsce czy
dostarczanie wysokokalorycznych paczek zywnosciowych dla oséb z te-
renow dotknietych kleskami gtodu.

Gorgco zachecamy do wyboru jednej organizacji (a moze nawet dwoch
czy trzech podmiotow dziatajacych w réznych obszarach) i uruchomie-
nia dla niej/nich finansowanego wsparcia. Najbardziej efektywna pomoca
(pozwalajaca dtugofalowo planowac i realizowac dziatania na rzecz dzieci
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i mtodziezy) sg regularne, comiesieczne wptaty, nawet te kilkunastoztoto-
we. Serdecznie zapraszamy do wsparcia naszej Fundacji (tutaj o tym, jak to
zrobié: https://goandact.org/wplac-darowizne/), a takze innych organizacji
pozarzadowych dziatajacych na rzecz dzieci i mtodziezy. Peten ich wykaz
znajduje sie na stronie spis.ngo.pl (halezy zaznaczy¢ kategorie ,dzieci”). Za-
checamy do przejrzenia listy i wybrania organizacji, ktérej dziatalnosc jest
dla Panstwa wazna i ktora wzbudza Panstwa zaufanie.

Paleta dziatan na rzecz ochrony praw dziecka jest szeroka. Mimo, ze
ich liczba moze przyttoczyc, zachecamy, zeby na poczatek wybrac jedna,
dwie lub trzy propozycje. Tzw. “baby steps” (czyli koncepcja “matych kro-
kow") jest bardzo skuteczna. Kilka tygodni po wprowadzeniu jednego roz-
wigzania, mozna podjac¢ kolejne wyzwanie, potem kolejne i kolejne. Kazdy,
nawet niewielki krok przyczynia sie do ochrony praw dzieci na swiecie. Jesli
macie Panstwo pytania, sugestie badz uwagi, gorgco zachecamy do kon-
taktu z nami: Fundacja Go'n’Act, fundacja@goandact.org. Zapraszamy!
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KONWENCIJA O PRAWACH DZIECKA

przyjeta przez Zgromadzenie Ogolne Narodow Zjednoczonych dnia 20 listopada
1989 r.
(Dz. U. zdnia 23 grudnia 1991 r.)

W imieniu Rzeczypospolite] Polskiej
Prezydent Rzeczypospolite] Polskiej
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 20 listopada 1989 r. zostata przyjeta przez Zgromadzenie Ogdlne Naro-
dow Zjednoczonych Konwencja o prawach dziecka w nastepujacym brzmieniu:

KONWENCIA O PRAWACH DZIECKA

PREAMBULA

Panstwa-Strony niniejszej konwencji,

uwazajac, ze zgodnie z zasadami zawartymi w Karcie Narodéw Zjednoczonych uzna-
nie wrodzonej godnosci oraz réwnych i niezbywalnych praw wszystkich cztonkéw rodziny

ludzkiej jest podstawa wolnosci, sprawiedliwosci oraz pokoju na swiecie,

majac na uwadze, ze ludy Narodoéw Zjednoczonych potwierdzity w Karcie swa wiare w
podstawowe prawa cztowieka oraz w godnosc¢ i wartos¢ jednostki ludzkiej i postanowi-
ty sprzyjac postepowi spotecznemu oraz osigganiu lepszego poziomu zycia w warunkach

wiekszej wolnosci,

uznajac, ze Narody Zjednoczone w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka oraz w Mie-
dzynarodowych Paktach Praw Cztowieka zgodzity sie i proklamowaty, iz kazdy cztowiek
uprawniony jest do korzystania z zawartych w nich praw i wolnosci, bez wzgledu na ja-
kiekolwiek roznice wynikajace z przynaleznosci rasowej, koloru skory, ptci, jezyka, religii,
pogladdow politycznych lub innych, narodowego lub spotecznego pochodzenia, cenzusu

majatkowego, urodzenia oraz jakichkolwiek innych,

przypominajac, ze w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka Narody Zjednoczone pro-

klamowaty, iz dzieci maja prawo do szczegdlnej troski i pomocy,

wyrazajac przekonanie, ze rodzina jako podstawowa komodrka spoteczenstwa oraz natu-
ralne srodowisko rozwoju i dobra wszystkich jej cztonkdéw, a w szczegdlnosci dzieci, powin-
na by¢ otoczona niezbedna ochronag oraz wsparciem, aby mogta w petnym zakresie wypet-

nia¢ swoje obowigzki w spoteczenstwie,

uznajac, ze dziecko dla petnego i harmonijnego rozwoju swojej osobowosci powinno
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wychowywac sie w srodowisku rodzinnym, w atmosferze szczescia, mitosci i zrozumienia,

uwazajac, ze dziecko powinno by¢ w peini przygotowane do zycia w spoteczenstwie
jako indywidualnie uksztattowana jednostka, wychowana w duchu ideatéw zawartych w
Karcie Narodow Zjednoczonych, a w szczegdlnosci w duchu pokoju, godnosci, tolerancji,

wolnhosci, rownosci i solidarnosci,

majac na uwadze, ze potrzeba otoczenia dziecka szczegdlnga troska zostata wyrazona w
Genewskiej Deklaracji Praw Dziecka z 1924 r. oraz Deklaracji Praw Dziecka przyjetej przez
Zgromadzenie Ogdlne 20 listopada 1959 r. i uznanej w Ogdlnej Deklaracji Praw Cztowieka,
w Miedzynarodowym Pakcie Praw Obywatelskich i Politycznych (w szczegdlnosci w artyku-
tach 231 24), w Miedzynarodowym Pakcie Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych
(w szczegodlnosci w artykule 10), jak rowniez w statutach i stosownych dokumentach wy-
specjalizowanych agencji i miedzynarodowych organizacji zajmujacych sie zapewnieniem

dobrobytu dzieciom,

majac na uwadze, ze — jak wskazano w Deklaracji Praw Dziecka — “dziecko, z uwagi na
swoja niedojrzatos¢ fizyczna oraz umystowa, wymaga szczegdlnej opieki i troski, w tym

witasciwej ochrony prawnej, zaréwno przed, jak i po urodzeniu”,

przypominajac postanowienia Deklaracji Zasad Spotecznych i Prawnych odnoszacych
sie do ochrony i dobra dziecka, ze szczegdlnym odniesieniem do umieszczania w rodzi-
nie zastepczej oraz adopcji w wymiarze krajowym i miedzynarodowym, podstawowe mi-
nimum zasad Narodoéw Zjednoczonych odnosnie do wymierzania sprawiedliwosci wobec
nieletnich (“Zasady Pekinskie”) oraz Deklaracje o ochronie kobiet i dzieci w sytuacjach

nadzwyczajnych i w czasie konfliktdw zbrojnych,

uznajac, ze we wszystkich krajach swiata sag dzieci zyjace w wyjatkowo trudnych warun-

kach i ze wymagaja one szczegolnej troski,

biorgc w nalezyty sposdb pod uwage znaczenie tradycji i wartosci kulturowych kazdego

narodu dla ochrony i harmonijnego rozwoju dziecka,

uznajac wage miedzynarodowej wspotpracy dla poprawy warunkoéw zycia dzieci w kaz-

dym kraju, szczegdlnie w krajach rozwijajacych sie, uzgodnity, co nastepuje:
CZESC |
ARTYKUL 1

W rozumieniu niniejszej konwencji “dziecko” oznacza kazda istote ludzka w wieku po-
nizej osiemnastu lat, chyba ze zgodnie z prawem odnoszgcym sie do dziecka uzyska ono

wczesniej petnoletnosc.
ARTYKUL 2

1. Panstwa-Strony w granicach swojej jurysdykcji beda respektowaty i gwarantowaty
prawa zawarte w niniejszej konwencji wobec kazdego dziecka, bez jakiejkolwiek dyskry-
minacji, niezaleznie od rasy, koloru skory, ptci, jezyka, religii, pogladow politycznych, statu-
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su majatkowego, niepetnosprawnosci, cenzusu urodzenia lub jakiegokolwiek innego tego

dziecka albo jego rodzicow badz opiekuna prawnego.

2. Panstwa-Strony beda podejmowaty wtasciwe kroki dla zapewnienia ochrony dziecka
przed wszelkimi formami dyskryminacji lub karania ze wzgledu na status prawny, dziatal-
nos¢, wyrazane poglady lub przekonania religijne rodzicéw dziecka, opiekundw prawnych

lub cztonkdéw rodziny.

ARTYKUL 3

1. We wszystkich dziataniach dotyczacych dzieci, podejmowanych przez publiczne lub
prywatne instytucje opieki spotecznej, sady, wiadze administracyjne lub ciata ustawodaw-

cze, sprawa nadrzednga bedzie najlepsze zabezpieczenie intereséw dziecka.

2. Panstwa-Strony dziataja na rzecz zapewnienia dziecku ochrony i opieki w takim stop-
niu, w jakim jest to niezbedne dla jego dobra, biorgc pod uwage prawa i obowigzki jego
rodzicow, opiekunéw prawnych lub innych oséb prawnie za nie odpowiedzialnych, i w tym

celu beda podejmowaty wszelkie wtasciwe kroki ustawodawcze oraz administracyjne.

3. Panstwa-Strony czuwaja, aby instytucje, stuzby oraz inne jednostki odpowiedzialne
za opieke lub ochrone dzieci dostosowaty sie do norm ustanowionych przez kompetentne
witadze, w szczegdlnosci w dziedzinach bezpieczenstwa, zdrowia, jak rowniez dotyczacych

wtasciwego doboru kadr tych instytucji oraz odpowiedniego nadzoru.

ARTYKUL 4

Panstwa-Strony podejma wszelkie wtasciwe dziatania ustawodawczo-administracyjne
oraz inne dla realizacji praw uznanych w niniejszej konwencji. Odnos$nie do praw ekono-
micznych, socjalnych oraz kulturalnych Panstwa-Strony beda podejmowaty takie dziatania
przy maksymalnym wykorzystaniu srodkéw bedacych w ich dyspozycji oraz - gdy okaze sie

to konieczne — w ramach wspotpracy miedzynarodowe].

ARTYKUL 5

Panstwa-Strony podejma wszelkie wtasciwe dziatania ustawodawczo-administracyjne
oraz inne dla realizacji praw uznanych w niniejszej konwencji. Odnosnie do praw ekono-
micznych, socjalnych oraz kulturalnych Panstwa-Strony beda podejmowaty takie dziatania
przy maksymalnym wykorzystaniu srodkdéw bedacych w ich dyspozycji oraz — gdy okaze sie
to konieczne — w ramach wspdtpracy miedzynarodowej.
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ARTYKUL 6

1. Panstwa-Strony uznaja, ze kazde dziecko ma niezbywalne prawo do zycia.

2. Panstwa-Strony zapewnia, w mozliwie maksymalnym zakresie, warunki zycia i rozwo-

ju dziecka.

ARTYKUL 7

1. Niezwtocznie po urodzeniu dziecka zostanie sporzadzony jego akt urodzenia, a dziec-
ko od momentu urodzenia bedzie miato prawo do otrzymania imienia, uzyskania obywa-
telstwa oraz, jesli to mozliwe, prawo do poznania swoich rodzicéw i pozostawania pod ich

opieka.

2. Panstwa-Strony zapewnia, aby te prawa staty sie zgodne z ich prawem wewnetrznym
oraz z ich miedzynarodowymi zobowigzaniami w tej dziedzinie, w szczegdlnosci w przy-
padkach, gdyby brak tych uregulowan spowodowat, iz dziecko zostatoby bezpanstwow-

cem.

ARTYKUL 8

1. Panstwa-Strony podejmuja dziatania majace na celu poszanowanie prawa dziecka do
zachowania jego tozsamosci, w tym obywatelstwa, nazwiska, stosunkéw rodzinnych, zgod-

nych z prawem, z wytaczeniem bezprawnych ingerencji.

2. W przypadku gdy dziecko zostato bezprawnie pozbawione czesci lub wszystkich ele-
mentow swojej tozsamosci, Panstwa-Strony okaza wtasciwg pomoc i ochrone w celu jak

najszybszego przywrocenia jego tozsamosci.

ARTYKUL 9

1. Panstwa-Strony zapewnia, aby dziecko nie zostato oddzielone od swoich rodzicéw
wbrew ich woli, z wytgczeniem przypadkdow, gdy kompetentne wtadze, podlegajace nadzo-
rowi sgdowemu, zdecyduja zgodnie z obowigzujacym prawem oraz stosowanym postepo-
waniem, ze takie oddzielenie jest konieczne ze wzgledu na najlepiej pojete interesy dziec-
ka. Taka decyzja moze byc¢ konieczna szczegdlnie w przypadkach naduzyc¢ lub zaniedban
ze strony rodzicow, gdy kazde z rodzicow mieszka oddzielnie, a nalezy podja¢ decyzje od-

nosnie do miejsca pobytu lub zamieszkania dziecka.

2. W kazdym postepowaniu podejmowanym stosownie do ustepu 1 niniejszego artykutu
nalezy umozliwi¢ wszystkim zainteresowanym stronom uczestnictwo w tym postepowa-

Nniu oraz wyrazenie przez nie swoich opinii.

3. Panstwa-Strony beda szanowaty prawo dziecka odseparowanego od jednego lub

obojga rodzicow do utrzymywania regularnych stosunkdéw osobistych i bezposrednich
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kontaktow z obojgiem rodzicow, z wyjatkiem przypadkdw, gdy jest to sprzeczne z najlepiej

pojetym interesem dziecka.

4. W przypadku gdy tego rodzaju separacja jest wynikiem dziatania podjetego przez
Panstwo-Strone, takiego jak zatrzymanie, uwiezienie, wygnanie, deportacja lub Smierc
(w tym smier¢ spowodowana jakakolwiek przyczyna podczas zatrzymania przez panstwo)
jednego lub obojga rodzicéw dziecka lub dziecka, panstwo zapewni, na zadanie, rodzi-
com dziecka, dziecku lub - jezeli bedzie to wtasciwe — innemu cztonkowi rodziny podanie
istotnych informacji dotyczacych miejsca pobytu nieobecnego(ych) cztonka(éw) rodziny,
jesli tres¢ tej informacji nie przyniesie szkody dobru dziecka. Ponadto Panstwa-Strony za-
pewnia, aby wniesienie takiej prosby samo przez sie nie pociggato zadnych ujemnych na-
stepstw dla osoby (oséb), ktdrej(ych) dotyczy.

ARTYKUL 10

1. Zgodnie z wynikajacym z postanowienia artykutu 9 ustep 1 obowigzkiem Panstw-Stron
whnioski sktadane przez dziecko lub przez jego rodzicéw odnosnie do wjazdu lub opuszcze-
nia Panstwa-Strony w celu taczenia rodziny beda rozpatrywane przez Panstwa-Strony w
sposob przychylny, humanitarny i w szybkim trybie. Panstwa-Strony ponadto zapewnia,
aby ztozenie takiego wniosku nie pociggato za soba ujemnych skutkéw dla wnioskodaw-

coéw oraz cztonkdéw ich rodzin.

2. Dziecko, ktdérego rodzice przebywaja w réznych panstwach, bedzie miato prawo do
utrzymywania regularnych, z wyjatkiem okolicznosci nadzwyczajnych, osobistych stosun-
kow i bezposrednich kontaktéw z obojgiem rodzicow. W tym celu oraz zgodnie z obowiaz-
kiem Panstw-Stron wynikajagcym z postanowienia artykutu 9 ustep 2 Panstwa-Strony beda
respektowaty prawo dziecka oraz jego rodzicdéw do opuszczenia kazdego kraju, w tym wia-
snego, oraz powrotu do ich wtasnego kraju. Prawo do opuszczenia dowolnego kraju bedzie
podlegac tylko takim ograniczeniom, ktore sg okreslone przez prawo i ktore sa niezbed-
ne dla ochrony bezpieczenstwa narodowego, porzadku publicznego, zdrowia i moralnosci
spotecznej lub praw i swobdd innych oséb, zgodnych z pozostatymi prawami uznanymi w

niniejszej konwencji.
ARTYKUL 11

1. Panstwa-Strony beda podejmowaty kroki dla zwalczania nielegalnego transferu dzieci

oraz ich nielegalnego wywozu za granice.

2. W tym celu Panstwa-Strony beda popieraty zawieranie odpowiednich umoéw dwu-

stronnych lub wielostronnych albo przystepowanie do istniejgcych juz umow.

ARTYKUL 12

1. Panstwa-Strony zapewniajg dziecku, ktdre jest zdolne do ksztattowania swych wia-
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snych pogladdw, prawo do swobodnego wyrazania wtasnych pogladdéw we wszystkich
sprawach dotyczacych dziecka, przyjmujac je z nalezyta waga, stosownie do wieku oraz

dojrzatosc¢ dziecka.

2. W tym celu dziecko bedzie miato w szczegdlnosci zapewniong mozliwos¢ wypowia-
dania sie w kazdym postepowaniu sgdowym i administracyjnym, dotyczacym dziecka, bez-
posrednio lub za posrednictwem przedstawiciela badz odpowiedniego organu, zgodnie z

zasadami proceduralnymi prawa wewnetrznego.

ARTYKUL 13

1. Dziecko bedzie miato prawo do swobodnej wypowiedzi; prawo to ma zawiera¢ swobo-
de poszukiwania, otrzymywania i przekazywania informacji oraz idei wszelkiego rodzaju,
bez wzgledu na granice, w formie ustnej, pisemnej badz za pomoca druku, w formie arty-

stycznej lub z wykorzystaniem kazdego innego srodka przekazu wedtug wyboru dziecka.

2. Wykonywanie tego prawa moze podlegac¢ pewnym ograniczeniom, lecz tylko takim,

ktore sg przewidziane przez prawo i ktdre sg konieczne:
a) dla poszanowania praw lub reputacji innych oséb albo

b) do ochrony bezpieczenstwa narodowego lub porzadku publicznego, badz zdrowia

albo moralnosci spotecznej.

ARTYKUL 14

1. Panstwa-Strony beda respektowaty prawo dziecka do swobody mysli, sumienia i wy-

znania.

2. Panstwa-Strony beda respektowaty prawa i obowigzki rodzicow lub, w odpowiednich
przypadkach, opiekundéw prawnych odnosnie do ukierunkowania dziecka w korzystaniu z

jego prawa w sposdb zgodny z rozwijajacymi sie zdolnosciami dziecka.

3. Swoboda wyrazania wyznawanej religii lub przekonan moze podlegac¢ tylko takim
ograniczeniom, ktére sg przewidziane prawem i sg konieczne do ochrony bezpieczenstwa
narodowego i porzadku publicznego, zdrowia lub moralnosci spotecznej badz podstawo-

wych praw i wolnosci innych osob.

ARTYKUL 15

1. Panstwa-Strony uznajg prawa dziecka do swobodnego zrzeszania sie oraz wolnosci

pokojowych zgromadzen.

2. Na wykonywanie tych praw nie moga by¢ naktadane jakiekolwiek ograniczenia, z wy-
jatkiem tych, ktére sg zgodne z prawem i ktére sg konieczne w spoteczenstwie demokra-
tycznym do zapewnienia interesdéw bezpieczenstwa narodowego, porzadku publicznego,

ochrony zdrowia badz moralnosci spotecznej lub ochrony praw i wolnosci innych osob.
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ARTYKUL 16

1. Zadne dziecko nie bedzie podlegato arbitralnej lub bezprawnej ingerencji w sfere jego
zycia prywatnego, rodzinnego lub domowego czy w korespondencje ani bezprawnym za-

machom na jego honor i reputacje.

2. Dziecko ma prawo do ochrony prawnej przeciwko tego rodzaju ingerencji lub zama-

chom.

ARTYKUL 17

Panstwa-Strony uznaja wazna role spetniana przez srodki masowego przekazu i zapew-
nig, aby dziecko miato dostep do informacji oraz materiatéw pochodzacych z réznorodnych
zrodet krajowych i miedzynarodowych, szczegdlnie do tych, ktére majg na uwadze jego do-
bro w wymiarze spotecznym, duchowym i moralnym oraz jego zdrowie fizyczne i psychicz-

ne. W tym celu Panstwa-Strony beda:

a) zachecaty srodki masowego przekazu do rozpowszechniania informacji i materiatéw,
korzystnych dla dziecka w wymiarze spotecznym oraz kulturalnym, zgodnie z duchem ar-
tykutu 29;

b) zachecaty do rozwoju wspodtpracy miedzynarodowej w dziedzinie wytwarzania, wy-
miany oraz rozpowszechniania tego rodzaju informacji i materiatow, pochodzacych z réz-

norodnych kulturowych zrédet krajowych oraz miedzynarodowych;
c) zachecaty do wydawania i rozpowszechniania ksigzek dla dzieci;

d) zachecaty srodki masowego przekazu, aby w szczegdlny sposdéb uwzgledniaty potrze-

by jezykowe dzieci nalezacych do mniejszosci narodowych lub do rdzennej spotecznosci;

e) zachecaty do rozwijania odpowiednich kierunkéw dziatalnosci dla ochrony dzie-
ci przed informacjami i materiatami szkodliwymi z punktu widzenia ich dobra, majac na

wzgledzie postanowienia artykutow 131 18.
ARTYKUL 18

1. Panstwa-Strony podejma wszelkie mozliwe starania dla petnego uznania zasady, ze
oboje rodzice ponosza wspdlng odpowiedzialnos¢ za wychowanie i rozwdj dziecka. Rodzi-
ce lub w okreslonych przypadkach opiekunowie prawni ponoszg gtdwng odpowiedzialnosc
za wychowanie i rozwoj dziecka. Jak najlepsze zabezpieczenie intereséw dziecka ma byc¢

przedmiotem ich najwiekszej troski.

2. W celu zagwarantowania i popierania praw zawartych w niniejszej konwencji Pan-
stwa-Strony beda okazywaty odpowiednig pomoc rodzicom oraz opiekunom prawnym w
wykonywaniu przez nich obowigzkdéw zwigzanych z wychowywaniem dzieci oraz zapewnia

rozwoj instytucji, zaktadow i ustug w zakresie opieki nad dziecmi.

3. Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wtasciwe kroki dla zapewnienia dzieciom
pracujacych rodzicow prawa do korzystania z ustug instytucji i zaktadow w zakresie opieki

nad dziec¢mi, do ktdrych sg one uprawnione.
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ARTYKUL 19

1. Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wtasciwe kroki w dziedzinie ustawodaw-
czej, administracyjnej, spotecznej oraz wychowawczej dla ochrony dziecka przed wszelkimi
formami przemocy fizycznej badz psychicznej, krzywdy lub zaniedbania badz ztego trak-
towania lub wyzysku, w tym wykorzystywania w celach seksualnych, dzieci pozostajacych
pod opieka rodzica(dw), opiekuna(éw) prawnego(ych) lub innej osoby sprawujacej opieke

nad dzieckiem.

2. Tego rodzaju srodki ochronne powinny obejmowac, tam gdzie jest to witasciwe, sku-
teczne przedsiewziecia w celu stworzenia programow socjalnych dla realizacji pomocy
dziecku oraz osobom sprawujacym opieke nad dzieckiem, jak réwniez innych form dziatan
prewencyjnych dla ustalania, informowania, wszczynania i prowadzenia sledztwa, postepo-
wania, notowania wymienionych wyzej przypadkéw niewtasciwego traktowania dzieci oraz
tam, gdzie jest to wtasciwe — ingerencje sadu.

ARTYKUL 20

1. Dziecko pozbawione czasowo lub na state swego $rodowiska rodzinnego lub gdy ze
wzgledu na swoje dobro nie moze pozostawac w tym srodowisku, bedzie miato prawo do

specjalnej ochrony i pomocy ze strony panstwa.

2. Panstwa-Strony zgodnie ze swym prawem wewnetrznym zapewnia takiemu dziecku

opieke zastepcza.

3. Tego rodzaju opieka moze obejmowac, miedzy innymi, umieszczenie w rodzinie za-
stepczej, Kafala w prawie islamskim, adopcje lub — gdy jest to niezbedne — umieszczenie
w odpowiedniej instytucji powotanej do opieki nad dziec¢mi. Przy wyborze odpowiednich
rozwiazan nalezy w sposdb wtasciwy uwzgledni¢ wskazania w zachowaniu ciggtosci w wy-

chowaniu dziecka oraz jego tozsamosci etnicznej, religijnej, kulturowej i jezykowej.

ARTYKUL 21

Panstwa-Strony uznajace i/lub dopuszczajgce system adopcji zapewnia, aby dobro

dziecka byto celem najwyzszym, i beda:

a) czuwacd, aby adopcja dziecka odbywata sie tylko z upowaznienia kompetentnych
witadz, ktére beda decydowac - zgodnie z obowigzujgagcym prawem i postepowaniem oraz
na podstawie wszelkich stosownych i wiarygodnych informacji — o tym, ze adopcja jest
dopuszczalna ze wzgledu na sytuacje dziecka w odniesieniu do rodzicdw, krewnych i opie-
kunoéw prawnych, oraz — w przypadku gdy jest to wymagane — aby osoby zainteresowane

Swiadomie wyrazity zgode na adopcje po przeprowadzeniu z nimi niezbednych konsultacji;

b) traktowac adopcje zwigzang z przeniesieniem dziecka do innego kraju jako zastepczy
srodek opieki nad dzieckiem, jezeli nie moze by¢ ono umieszczone w rodzinie zastepczej
lub adopcyjnej albo nie mozna mu zapewni¢ w zaden inny odpowiedni sposdb opieki w

kraju jego pochodzenia;
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c) dba¢ o to, aby dziecko adoptowane do innego kraju miato zabezpieczenie gwaran-
cyjne i poziom zycia odpowiednie do tych, ktére bytyby zapewnione w przypadku adopcji

krajowej;

d) podejmowac wszelkie wiasciwe kroki dla zapewnienia, aby w przypadku adopcji do
innego kraju osoby w niej zaangazowane nie uzyskaty z tego powodu niestosownych ko-

rzysci finansowych;

e) sprzyjac¢ osigganiu celdw niniejszego artykutu, tam gdzie jest to stosowne, przez za-
wieranie dwustronnych lub wielostronnych porozumien lub umodw, a takze dazy¢ w ich
ramach do zapewnienia, aby umieszczenie dziecka w innym kraju odbywato sie za posred-

nictwem kompetentnych wtadz lub organdw.

ARTYKUL 22

1. Panstwa-Strony podejma witasciwe kroki dla zapewnienia, aby dziecko, ktore ubiega
sie o status uchodzcy badz jest uwazane za uchodzce w Swietle odpowiednich przepisow
prawa miedzynarodowego lub wewnetrznego stosowanego postepowania, w przypadku
gdy wystepuje samo lub towarzysza mu rodzice badz inna osoba, otrzymato odpowiednia
ochrone i pomoc humanitarna przy korzystaniu z odpowiednich praw zawartych w niniej-
szej konwencji lub innych miedzynarodowych aktach dotyczacych praw cztowieka oraz
innych dokumentach w sprawach humanitarnych, ktérych wspomniane Panstwa s Stro-

nami.

2. W tym celu Panstwa-Strony zapewnia, w stopniu, jaki uznaja za witasciwy, wspotdzia-
tanie w wysitkach podejmowanych przez Narody Zjednoczone i inne kompetentne organi-
zacje miedzyrzadowe oraz pozarzgdowe, wspotpracujace z Narodami Zjednoczonymi, dla
udzielenia ochrony i pomocy takiemu dziecku oraz odnalezienia jego rodzicéw lub innych
cztonkéw rodziny dziecka uchodzcy w celu uzyskania informacji niezbednych do ponow-
nego potaczenia go zrodzing. W przypadkach gdy nie mozna odnalez¢ rodzicoéw ani innych
cztonkoéw rodziny, dziecko zostanie otoczone taka sama opieka, jak dziecko pozbawione
stale badz czasowo swojego otoczenia rodzinnego z jakichkolwiek przyczyn, zgodnie z po-

stanowieniami niniejszej konwencji.

ARTYKUL 23

1. Panstwa-Strony uznaja, ze dziecko psychicznie lub fizycznie niepetnosprawne po-
winno miec¢ zapewniong petnie normalnego zycia w warunkach gwarantujacych mu god-
nos¢, umozliwiajacych osiggniecie niezaleznosci oraz utatwiajacych aktywne uczestnictwo

dziecka w zyciu spoteczenstwa.

2. Panstwa-Strony uznajg prawo dziecka niepetnosprawnego do szczegdlnej troski i
beda sprzyjaty oraz zapewniaty, stosownie do dostepnych srodkdw, rozszerzanie pomocy
udzielanej uprawnionym do niej dzieciom oraz osobom odpowiedzialnym za opieke nad
nimi. Pomoc taka bedzie udzielana na wniosek tych oséb i bedzie stosowna do warunkdéw

dziecka oraz sytuacji rodzicoéw lub innych oséb, ktére sie nim opiekuja.
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3. Uznajac szczegdlne potrzeby dziecka niepetnosprawnego, pomoc, o ktdrej mowa w
ustepie 2 niniejszego artykutu, bedzie udzielana bezptatnie tam, gdzie jest to mozliwe, z
uwzglednieniem zasobdow finansowych rodzicow badz innych oséb opiekujacych sie dziec-
kiem, i ma zapewnic, aby niepetnosprawne dziecko posiadato skuteczny dostep do oswia-
ty, nauki, opieki zdrowotnej, opieki rehabilitacyjnej, przygotowania zawodowego oraz moz-
liwosci rekreacyjnych, realizowany w sposdb prowadzacy do osiggniecia przez dziecko jak
najwyzszego stopnia zintegrowania ze spoteczenstwem oraz osobistego rozwoju, w tym

jego rozwoju kulturalnego i duchowego.

4. Panstwa-Strony beda sprzyja¢, w duchu wspdtpracy miedzynarodowej, wymianie
odpowiednich informacji w zakresie profilaktyki zdrowotnej oraz leczenia medycznego,
psychologicznego i funkcjonalnego dzieci niepetnosprawnych, w tym rozpowszechnianiu
i umozliwianiu dostepu do informacji dotyczgcych metod rehabilitacji oraz ksztatcenia i
przygotowania zawodowego, w celu umozliwienia Panstwom-Stronom poprawy ich mozli-
wosci i kwalifikacji oraz w celu wzbogacenia ich doswiadczen w tych dziedzinach. W zwiaz-
ku z tym potrzeby krajow rozwijajacych sie beda uwzgledniane w sposdb szczegdlny.

ARTYKUL 24

1. Panstwa-Strony uznajg prawo dziecka do jak najwyzszego poziomu zdrowia i udogod-
nien w zakresie leczenia choréb oraz rehabilitacji zdrowotnej. Panstwa-Strony beda dazyty
do zapewnienia, aby zadne dziecko nie byto pozbawione prawa dostepu do tego rodzaju

opieki zdrowotnej.

2. Panstwa-Strony beda dazyty do petnej realizacji tego prawa, a w szczegdlnosci podej-

ma niezbedne kroki w celu:
a) zmniejszenia Smiertelnosci wsréd noworodkow i dzieci;

b) zapewnienia udzielania koniecznej pomocy oraz opieki zdrowotnej wszystkim dzie-

ciom, ze szczegdlnym uwzglednieniem rozwoju podstawowej opieki zdrowotnej;

c) zwalczania chordéb i niedozywienia, w tym — w ramach podstawowej opieki zdrowot-
nej — przez wykorzystanie miedzy innymi tatwo dostepnych technik oraz przez dostarcza-
nie odpowiednich pozywnych produktow zywnosciowych i wody pitnej, z uwzglednieniem
niebezpieczenstwa oraz ryzyka zanieczyszczenia srodowiska naturalnego;

d) zapewnienia matkom wtasciwej opieki zdrowotnej w okresie przed i po urodzeniu

dziecka;

e) zapewnienia, aby wszystkie grupy spoteczne, w szczegdlnosci rodzice oraz dzieci, byty
informowane i posiadaty dostep do oswiaty oraz otrzymywaty wsparcie w korzystaniu z
podstawowej wiedzy w zakresie zdrowia dziecka i karmienia, korzysci z karmienia piersia,

higieny i warunkdéw zdrowotnych otoczenia, a takze zapobiegania wypadkom;

f) rozwoju profilaktycznej opieki zdrowotnej, poradnictwa dla rodzicéw oraz wychowa-

nia i ustug w zakresie planowania rodziny.
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3. Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wtasciwe i skuteczne kroki na rzecz znie-

sienia tradycyjnych praktyk przynoszacych szkode zdrowiu dziecka.

4. Panstwa-Strony zobowigzuja sie dziata¢ na rzecz sprzyjania i zachecania do rozwoju
wspotpracy miedzynarodowej w celu stopniowego osiggania petnej realizacji praw uzna-
nych w niniejszym artykule. W zwigzku z tym szczegdlna uwaga bedzie zwrdcona na po-

trzeby krajow rozwijajacych sie.

ARTYKUt 25

Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka, umieszczonego przez kompetentne wiadze w
zaktadzie w celach opieki, ochrony badz leczenia w zakresie zdrowia fizycznego lub psy-
chicznego, do okresowego przegladu leczenia dziecka i wszelkich innych okolicznosci od-
noszacych sie do jego umieszczenia w zaktadzie.

ARTYKUL 26

1. Panstwa-Strony beda uznawac prawo kazdego dziecka do korzystania z systemu za-
bezpieczenia spotecznego, w tym ubezpieczen socjalnych, oraz beda podejmowaty nie-
zbedne kroki do osiggniecia petnej realizacji tego prawa zgodnie z ich prawem wewnetrz-
nym.

2. Tam gdzie jest to mozliwe, powyzsze Swiadczenia powinny by¢ zabezpieczone z
uwzglednieniem zasobow i warunkow zycia dziecka oraz osob odpowiedzialnych za jego
utrzymanie, jak rowniez wszelkich innych okolicznosci, odnoszacych sie do stosowania re-

alizacji swiadczen wnioskowanych przez dziecko lub w jego imieniu.
ARTYKUt 27

1. Panstwa-Strony uznaja prawo kazdego dziecka do poziomu zycia odpowiadajgcego

jego rozwojowi fizycznemu, psychicznemu, duchowemu, moralnemu i spotecznemu.

2. Rodzice (rodzic) lub inne osoby odpowiedzialne za dziecko ponosza gtdwnga odpowie-
dzialnos¢ za zabezpieczenie, w ramach swych mozliwosci, takze finansowych, warunkoéw

zycia niezbednych do rozwoju dziecka.

3. Panstwa-Strony, zgodnie z warunkami krajowymi oraz odpowiednio do swych $rod-
kow, beda podejmowaty wiasciwe kroki dla wspomagania rodzicow lub innych oséb od-
powiedzialnych za dziecko w realizacji tego prawa oraz beda udzielaty, w razie potrzeby,
pomocy materialnej oraz innych programdw pomocy, szczegolnie w zakresie zywnosci,

odziezy i mieszkan.

4. Panstwa-Strony podejma wszelkie wtasciwe kroki dla zapewnienia tfozenia na utrzyma-
nie dziecka ze strony rodzicow lub innych oséb ponoszacych odpowiedzialnos¢ finansowa
za dziecko, zarobwno na terenie Panstwa-Strony, jak i za granica. W szczegdlnych wypad-
kach, gdy osoba ponoszaca odpowiedzialnos¢ finansowa za dziecko mieszka w panstwie

innym niz dziecko, Panstwa-Strony beda dazyty do przystapienia do umow miedzynarodo-
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wych lub do zawarcia takich umow, jak réwniez do zawierania odpowiednich porozumien.

ARTYKUL 28

1. Panstwa-Strony uznajg prawo dziecka do nauki i w celu stopniowego realizowania

tego prawa na zasadzie rownych szans, w szczegdlnosci:
a) uczynia nauczanie podstawowe obowigzkowym i bezptatnym dla wszystkich;

b) beda popierac¢ rozwoj réznorodnych form szkolnictwa sredniego, zaréwno ogoélno-
ksztatcacego, jak i zawodowego, uczynia je dostepnymi dla kazdego dziecka oraz podejma
odpowiednie kroki, takie jak wprowadzenie bezptatnego nauczania oraz udzielanie w razie

potrzeby pomocy finansowej;

c) za pomoca wszelkich wtasciwych srodkdw uczynia szkolnictwo wyzsze dostepnym dla
wszystkich na zasadzie zdolnosci;

d) udostepniag wszystkim dzieciom informacje i poradnictwo szkolne i zawodowe;

e) podejma kroki na rzecz zapewnienia regularnego uczeszczania do szkét oraz zmniej-

szenia wskaznika porzucania nauki.

2. Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wtasciwe srodki zapewniajace, aby dys-
cyplina szkolna byta stosowana w sposéb zgodny z ludzka godnoscia dziecka i z niniejsza

konwencja.

3. Panstwa-Strony beda popieraty i rozwijaty miedzynarodowa wspdtprace w dziedzinie
oswiaty, w szczegdlnosci w celu przyczyniania sie do zlikwidowania ignorancji i analfabety-
Zmu na $wiecie oraz utatwienia dostepu do wiedzy naukowo-technicznej i nowoczesnych

metod nauczania. W tym zakresie nalezy w szczegdlnosci uwzglednic¢ potrzeby krajoéw roz-

wijajacych sie.

ARTYKUL 29

1. Panstwa-Strony sg zgodnie, ze nauka dziecka bedzie ukierunkowana na:

a) rozwijanie w jak najpetniejszym zakresie osobowosci, talentdw oraz zdolnosci umy-
stowych i fizycznych dziecka;

b) rozwijanie w dziecku szacunku dla praw cztowieka i podstawowych swobdd oraz dla

zasad zawartych w Karcie Narodow Zjednoczonych;

c) rozwijanie w dziecku szacunku dla jego rodzicéw, jego tozsamosci kulturowej, jezyka i
wartosci, dla wartosci narodowych kraju, w ktérym mieszka dziecko, kraju, z ktérego dziec-

ko pochodzi, jak i dla innych kultur;

d) przygotowanie dziecka do odpowiedniego zycia w wolnym spoteczenstwie, w duchu
zrozumienia, pokoju, tolerancji, rownosci ptci oraz przyjazni pomiedzy wszystkimi naroda-

mi, grupami etnicznymi, narodowymi i religijnymi oraz osobami rdzennego pochodzenia;

e) rozwijanie w dziecku poszanowania srodowiska naturalnego.

39



2. Zadne postanowienie niniejszego artykutu lub artykutu 28 nie moze by¢ interpreto-
wane w sposob naruszajacy wolnos¢ osdb fizycznych lub ciat zbiorowych do zaktadania i
prowadzenia instytucji oswiatowych, z zastrzezeniem przestrzegania zasad wyrazonych w
ustepie 1 niniejszego artykutu oraz wymogow, aby ksztatcenie w tego typu instytucjach od-

powiadato minimalnym standardom, ktére okresli dane panstwo.

ARTYKUL 30

W tych panstwach, w ktdorych istniejg mniejszosci etniczne, religijne lub jezykowe badz
osoby pochodzenia rdzennego, dziecku nalezgcemu do takiej mniejszosci lub dziecku po-
chodzenia rdzennego nie mozna odmodwi¢ prawa do posiadania i korzystania z wtasnej
kultury, do wyznawania i praktykowania swojej religii lub do uzywania wtasnego jezyka,

tacznie z innymi cztonkami jego grupy.

ARTYKUt 3]

1. Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do wypoczynku i czasu wolhego, do uczestni-
czenia w zabawach i zajeciach rekreacyjnych, stosownych do wieku dziecka, oraz do nie-

skrepowanego uczestniczenia w zyciu kulturalnym i artystycznym.

2. Panstwa-Strony beda przestrzegaty oraz popieraty prawo dziecka do wszechstronne-
go uczestnictwa w zyciu kulturalnym i artystycznym oraz beda sprzyjaty tworzeniu witasci-
wych i rownych sposobnosci dla dziatalnosci kulturalnej, artystycznej, rekreacyjnej oraz w

zakresie wykorzystania czasu wolnego.

ARTYKUL 32

1. Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do ochrony przed wyzyskiem ekonomicznym,
przed wykonywaniem pracy, ktéra moze byc¢ niebezpieczna lub tez moze kolidowac z
ksztatceniem dziecka, badz moze by¢ szkodliwa dla zdrowia dziecka lub jego rozwoju fi-

zycznego, umystowego, duchowego, moralnego lub spotecznego.

2. Panstwa-Strony beda podejmowaty kroki ustawodawcze, administracyjne, socjalne
oraz srodki w dziedzinie o$wiaty dla zapewnienia realizacji postanowien niniejszego arty-
kutu. W tym celu, majac na uwadze odnosne postanowienia innych dokumentow miedzy-

narodowych, Panstwa-Strony w szczegdélnosci:

a) ustanowiag minimalny poziom lub poziomy wiekowe dla ubiegania sie o podjecie pra-
a%

b) ustanowia wtasciwe przepisy odnosnie do wymiaru czasowego oraz warunkow za-

trudnienia;

c) ustanowig odpowiednie kary lub inne sankcje do zapewnienia skutecznego stosowa-

nia niniejszego artykutu.
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ARTYKUL 33

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie odpowiednie kroki, w tym srodki ustawo-
dawcze, administracyjne, socjalne oraz srodki w dziedzinie oswiaty, w celu zapewnienia
ochrony dzieci przed nielegalnym uzywaniem srodkéw narkotycznych i substancji psycho-
tropowych, zgodnie z ich zdefiniowaniem w odpowiednich umowach miedzynarodowych,
oraz w celu zapobiegania wykorzystywaniu dzieci do nielegalnej produkcji tego typu sub-
stancji i handlu nimi.

ARTYKUL 34

Panstwa-Strony zobowigzuja sie do ochrony dzieci przed wszelkimi formami wyzysku
seksualnego i naduzyc¢ seksualnych, Dla osiggniecia tych celow Panstwa-Strony podejma
w szczegdlnosci wszelkie wiasciwe kroki o zasiegu krajowym, dwustronnym oraz wielo-
stronnym dla przeciwdziatania:

a) naktanianiu lub zmuszaniu dziecka do jakichkolwiek nielegalnych dziatan
seksualnych;
b) wykorzystywaniu dzieci do prostytucji lub innych nielegalnych praktyk seksualnych;
c) wykorzystywaniu dzieci w pornograficznych przedstawieniach i materiatach.
ARTYKUt 35
Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie kroki o zasiegu krajowym, dwustronnym

oraz wielostronnym dla przeciwdziatania uprowadzeniom, sprzedazy badz handlowi dziec-
mi, dokonywanych dla jakichkolwiek celow i w jakiejkolwiek formie.

ARTYKUL 36

Panstwa-Strony beda broni¢ dziecko przed wszelkimi innymi formami wyzysku, w ja-

kimkolwiek aspekcie naruszajacymi dobro dziecka,

ARTYKUL 37

Panstwa-Strony zapewnia, aby:

a) zadne dziecko nie podlegato torturowaniu badz okrutnemu, nieludzkiemu czy poni-
zajacemu traktowaniu lub karaniu. Ani kara smierci, ani kara dozywotniego wiezienia bez
mozliwosci wczesniejszego zwolnienia nie moze zosta¢ orzeczona wobec osoby w wieku

ponizej osiemnastu lat za popetnione przez nig przestepstwa;

b) zadne dziecko nie zostato pozbawione wolnosci w sposéb bezprawny lub arbitralny.
Aresztowanie, zatrzymanie lub uwiezienie dziecka powinno by¢ zgodne z prawem i moze

by¢ zastosowane jedynie jako srodek ostateczny i na mozliwie najkrétszy czas;

c) kazde dziecko pozbawione wolnosci byto traktowane humanitarnie i z poszanowa-
niem wrodzonej godnosci jednostki ludzkiej, w sposéb uwzgledniajacy potrzeby osoby w

danym wieku. W szczegdlnosci kazde dziecko pozbawione wolnosci zostanie odseparowa-
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ne od osdb dorostych, jesli tylko rozwigzanie odwrotne nie bedzie uznane za zgodne z naj-
wyzszym dobrem dziecka, oraz bedzie miato prawo utrzymywac kontakty ze swojg rodzina

poprzez korespondencje i wizyty, z wytgczeniem sytuacji wyjatkowych;

d) kazde dziecko pozbawione wolnosci miato prawo do uzyskania niezwtocznego doste-
pu do prawnej lub innej odpowiedzialnej pomocy, jak réwniez prawo do kwestionowania
legalnosci pozbawienia go wolnosci przed sgdem lub inng kompetentna, niezawisty i bez-

stronng wtadza oraz domagania sie uzyskania szybkiej decyzji w tej sprawie.

ARTYKUL 38

1. Panstwa-Strony zobowiazuja sie respektowac i nakazac respektowanie norm miedzy-
narodowego prawa humanitarnego majacych zastosowanie do nich w przypadku konflik-

tu zbrojnego i odnoszacych sie do dzieci.

2. Panstwa-Strony podejma wszelkie mozliwe kroki dla zapewnienia, aby osoby, ktére
nie osiggnety wieku pietnastu lat, nie braty bezposredniego udziatu w dziataniach zbroj-

nych.

3. Panstwa-Strony beda powstrzymywaty sie przed rekrutowaniem do swoich sit zbroj-
nych jakiejkolwiek osoby, ktéra nie osiggneta wieku pietnastu lat. Przeprowadzajac rekru-
tacje sposrdéd osoéb, ktére osiggnety wiek pietnastu lat, lecz nie osiggnety jeszcze osiem-
nastu lat, Panstwa-Strony beda staraty sie bra¢ pod uwage w pierwszej kolejnosci osoby

starsze wiekiem.

4. Zgodnie ze swoimi zobowigzaniami, wynikajagcymi z miedzynarodowego prawa hu-
manitarnego do ochrony ludnosci cywilnej w konfliktach zbrojnych, Panstwa-Strony beda
stosowaty wszelkie mozliwe do realizacji srodki dla zapewnienia ochrony i opieki nad dzie¢-

mi dotknietymi przez konflikt zbrojny.

ARTYKUL 38

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wtasciwe kroki dla utatwienia przebiegu
rehabilitacji fizycznej i psychicznej oraz reintegracji spotecznej dziecka, ktore padto ofiara
jakiejkolwiek formy zaniedbania, wyzysku lub wykorzystania, torturowania lub jakiejkol-
wiek innej formy okrutnego, nieludzkiego czy ponizajgcego traktowania albo karania badz
konfliktu zbrojnego. Taka rehabilitacja czy reintegracja przebiegac bedzie w srodowisku,

ktére sprzyja zdrowiu, zapewnieniu wtasnego szacunku i godnosci dziecka.

ARTYKUL 39

1. Panstwa-Strony uznaja prawo kazdego dziecka podejrzanego, oskarzonego badz
uznanego winnym pogwatcenia prawa karnego do traktowania w sposéb sprzyjajacy po-
czuciu godnosci i wartosci dziecka, ktére umacnia w nim poszanowanie podstawowych
praw i wolnosci innych osdb oraz uwzglednia wiek dziecka i celowos¢ sprzyjania jego rein-

tegracji dla podjecia przez nie konstruktywnej roli w spoteczenstwie.
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2. W tym celu, a takze uwzgledniajgc odpowiednie postanowienia dokumentéw miedzy-

narodowych, Panstwa-Strony zapewniag w szczegolnosci:

a) aby zadne dziecko nie byto podejrzane, oskarzane badz uznawane winnym pogwat-
cenia prawa karnego poprzez dziatanie lub zaniechanie, ktére nie byto zabronione przez

prawo wewnetrzne badz miedzynarodowe w momencie jego dokonania;

b) kazdemu dziecku, ktére podejrzewa sie, oskarza lub uznaje winnym pogwatcenia

prawa karnego, przynajmniej nastepujace gwarancje:

i) przyznanie domniemania niewinnosci do chwili udowodnienia winy zgodnie z pra-

wem;

i) niezwtoczne bezposrednie poinformowanie go o stawianych mu zarzutach lub, w od-
powiednich przypadkach, za posrednictwem jego rodzicéw albo opiekuna prawnego oraz

zapewnienie prawnej lub innej pomocy w przygotowaniu i prezentowaniu jego obrony;

iii) rozpatrzenie sprawy bez zwtoki i przez niezawista i bezstronnag wtadze badz organ sa-
dowy w uczciwym procesie, przeprowadzonym zgodnie z prawem, zabezpieczeniem praw-
nej lub innej witasciwej pomocy oraz w obecnosci jego rodzicdw lub opiekundéw prawnych,
jesli tylko nie bedzie to uwazane za niezgodne z najwyzszym interesem dziecka z uwagi na
jego wiek lub sytuacje;

iv) niestosowanie przymusu do sktadania zeznan lub przyznania sie do winy; przestuchi-
wanie swiadkdéw ze strony przeciwnej i rownoprawne uczestniczenie w przestuchiwaniu
swiadkow w jego imieniu;

v) w przypadku uznania winnym pogwatcenia prawa karnego, posiadanie prawa odwo-

tania sie od tego orzeczenia oraz innych zwigzanych z nim srodkéw do wyzszej, kompetent-

nej, niezawistej i bezstronnej wtadzy lub organu sadowego, zgodnie z prawem,;

Vi) zapewnienie bezptatnej pomocy ttumacza, jesli dziecko nie rozumie badz nie mowi

w danym jezyku;

Vii) petne poszanowanie spraw z zakresu zycia osobistego we wszystkich etapach pro-

cesowych.

3. Panstwa-Strony beda sprzyjaty tworzeniu praw, procedur organdw oraz instytucji od-
noszacych sie specjalnie do dzieci podejrzanych, oskarzonych badz uznawanych winnymi

pogwatcenia prawa karnego, a w szczegdlnosci:

a) ustanowieniu minimalnej granicy wieku, ponizej ktdrej dzieci beda posiadaty domnie-
manie niezdolnosci do naruszenia prawa karnego;

aa) w przypadku gdy jest to witasciwe i celowe, stosowaniu innych srodkéw postepowa-

nia z takimi dziecmi, bez uciekania sie do postepowania sagdowego, pod warunkiem petne-

go poszanowania praw cztowieka i gwarancji prawnych.

4. RoOznorodnos¢ przedsiewzie¢, takich jak opieka, poradnictwo, nadzér, probacja,
umieszczenie w rodzinie zastepczej, programy edukacyjne i szkolenia zawodowego, oraz

inne rozwigzania alternatywne do opieki instytucjonalnej beda dostepne dla zapewnienia
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witasciwego postepowania z dzie¢mi, w sposéb wtasciwy dla ich dobra, a takze proporcjo-

nalny zaréwno w stosunku do okolicznosci, jak i do popetnionego wykroczenia.

ARTYKUL 41

Niniejsza konwencja w zaden sposdb nie narusza postanowien, ktére w wiekszym stop-

niu sprzyjaja realizacji praw dziecka i ktére moga by¢ zawarte w:
a) prawie Panstwa-Strony lub

b) prawie miedzynarodowym obowigzujgcym to Panstwo.
czescC Il
ARTYKUL 42

Panstwa-Strony zobowiazuja sie do szerzenia informacji o zasadach i postanowieniach
niniejszej konwencji zaréwno wsrod dorostych, jak i dzieci, wykorzystujac do tego celu be-
dace w ich dyspozycji srodki.

ARTYKUL 43

1. W celu badania postepoéw dokonywanych przez Panstwa-Strony w realizacji zobowig-
zan przewidzianych w niniejszej konwencji ustanawia sie Komitet Praw Dziecka, ktory be-

dzie wykonywat wskazane nizej funkcje.

2. Komitet bedzie sktadat sie z osiemnastu ekspertdw, reprezentujacych wysoki poziom
moralny i posiadajacych uznane kompetencje w dziedzinie, ktdrej dotyczy niniejsza kon-
wencja. Cztonkowie Komitetu beda wybierani przez Panstwa-Strony sposréd ich obywateli
i beda wystepowali osobiscie, z uwzglednieniem sprawiedliwego podziatu geograficznego

oraz zasadniczych systemdw prawnych.

3. Cztonkowie Komitetu beda wybierani w tajnym gtosowaniu z listy oséb wyznaczonych
przez Panstwa-Strony. Kazde Panstwo moze wyznaczy¢ jedng osobe sposréd swoich oby-

wateli.

4. Wstepne wybory do Komitetu odbeda sie nie pdzniej niz po uptywie szesciu miesiecy
od daty wejscia w zycie niniejszej konwencji, a nastepnie co dwa lata. Co najmniej na cztery
miesiace przed terminem kazdych wyboréw Sekretarz Generalny Narodéw Zjednoczonych
wystosuje list do Panstw-Stron, proszac je o podanie nazwisk wyznaczonych przez nie oséb
w ciggu dwoch miesiecy. Sekretarz Generalny przygotuje nastepnie liste wszystkich osdb
w ten sposéb wyznaczonych, utozong w porzadku alfabetycznym, ze wskazaniem panstwa,

przez ktore zostali wyznaczeni, i przedtozy ja Panstwom-Stronom niniejszej konwencji.

5. Wybory beda sie odbywaty na spotkaniach Panstw-Stron, zwotanych przez Sekreta-
rza Generalnego w siedzibie Narodéw Zjednoczonych. Na tych spotkaniach, na ktérych
guorum bedzie stanowito dwie trzecie Panstw-Stron, osoby, ktére otrzymaja najwieksza
liczbe gtosdw oraz absolutna wiekszos¢ gtoséw obecnych i biorgcych udziat w gtosowaniu

przedstawicieli Panstw-Stron, zostana wybrane na cztonkdw Komitetu.
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6. Cztonkowie Komitetu wybierani beda na okres czterech lat. Beda oni mogli zostac
wybrani ponownie, jesli zndéw zostang wyznaczeni. Kadencja pieciu sposrod cztonkow wy-
branych w pierwszych wyborach wygasnie po uptywie dwoch lat; niezwtocznie po pierw-
szych wyborach nazwiska owych pieciu cztonkdow zostang wybrane droga losowania przez
przewodniczacego spotkania.

7. W przypadku smierci cztonka Komitetu, jego rezygnacji lub jego oswiadczenia, ze z ja-
kiegokolwiek innego powodu nie moze wypetni¢ obowigzkdéw cztonka Komitetu, Panstwo-
-Strona, ktére wyznaczyto danego cztonka, wyznaczy za zgoda Komitetu innego eksperta
sposrod swoich obywateli na okres pozostaty do konca kadencji.

8. Komitet ustanowi swoje wtasne zasady procedury.
9. Komitet wybiera swych funkcjonariuszy na okres dwédch lat.

10. Posiedzenia Komitetu beda odbywaty sie zwykle w siedzibie Naroddw Zjednoczo-
nych lub w innym dogodnym miejscu okreslonym przez Komitet. Komitet bedzie odbywat
posiedzenia zasadniczo corocznie. Czas trwania posiedzen Komitetu bedzie okreslony oraz
poddawany weryfikacji, gdy zajdzie taka potrzeba, na spotkaniu Panstw-Stron niniejszej

konwencji, za zgoda Zgromadzenia Ogoélnego.

1. Sekretarz Generalny Narodow Zjednoczonych zapewni niezbedny personel oraz wa-
runki do skutecznego wypetniania przez Komitet funkcji natozonych przez niniejsza kon-

wencje.

12. Za zgoda Zgromadzenia Ogdlnego cztonkowie Komitetu utworzonego na mocy ni-
niejszej konwencji otrzymywac¢ beda honoraria z funduszy Narodéw Zjednoczonych na

okres i na warunkach okreslanych przez Zgromadzenie.

ARTYKUL 44

1. Panstwa-Strony zobowiazuja sie do przedktadania Komitetowi za posrednictwem Se-
kretarza Generalnego Naroddéw Zjednoczonych sprawozdan odnosnie do srodkéw stoso-
wanych przez nie do realizacji praw zawartych w konwencji oraz postepoéw w korzystaniu

z tych praw:
a) w ciggu dwoch lat po wejsciu w zycie konwencji dla danego panstwa;
b) nastepnie co piec lat.

2. Sprawozdania przedktadane na mocy niniejszego artykutu wskazywac beda na czyn-
niki oraz na ewentualne trudnosci wptywajace na stopien wypetnienia zobowigzan wyni-
kajacych z niniejszej konwencji. Sprawozdania beda zawieraty takze odpowiednie informa-
cje zapewniajace Komitetowi petna wiedze na temat wprowadzenia w zycie postanowien

konwencji w danym kraju.

3. Panstwo-Strona, ktdre przedtozyto Komitetowi wszechstronne sprawozdanie pierwot-
ne, nie musi juz w swoich nastepnych sprawozdaniach, przedktadanych zgodnie z uste-

pem 1 pkt b), powtarzac¢ podstawowych informacji, ktére podane byty uprzednio.
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4. Komitet moze zazadac od Panstw-Stron dalszych informacji odnoszacych sie do wpro-

wadzenia w zycie konwencji.

5. Komitet bedzie przedktadat Zgromadzeniu Ogdlnemu Narodéw Zjednoczonych za
posrednictwem Rady Gospodarczo-Spotecznej, co dwa lata, sprawozdania ze swojej dzia-

talnosci.

6. Panstwa-Strony beda szeroko udostepniaty opinii publicznej swych krajéw te spra-

wozdania.

ARTYKUL 45

Dla utatwienia skutecznego wprowadzenia w zycie niniejszej konwencji oraz stworzenia

korzystnych warunkow do wspotpracy miedzynarodowej w dziedzinie, ktorej ona dotyczy:

a) agencje wyspecjalizowane, Fundusz Naroddéw Zjednoczonych na rzecz Dzieci oraz
inne organy Narodow Zjednoczonych beda uprawnione do uczestniczenia poprzez swoich
przedstawicieli przy omawianiu wprowadzania w zycie tych postanowien niniejszej kon-
wencji, ktére wchodza w zakres ich kompetencji. Komitet moze poprosi¢ agencje wyspe-
cjalizowane, Fundusz Narodoéw Zjednoczonych na rzecz Dzieci i inne kompetentne organy,
jesli uzna to za stosowne, o udzielenie specjalistycznych porad odnosnie do wprowadzania
w zycie konwencji w kwestiach wchodzacych w zakres ich kompetencji. Komitet moze po-
prosi¢ agencje wyspecjalizowane, Fundusz Narodow Zjednoczonych na rzecz Dzieci i inne
organy Narodow Zjednoczonych o przedtozenie sprawozdan dotyczacych wprowadzenia w

zycie konwencji w tych dziedzinach, ktére wchodza w zakres ich dziatalnosci;

b) Komitet bedzie przekazywat, jesli uzna to za stosowne, agencjom wyspecjalizowa-
nym, Funduszowi Narodéw Zjednoczonych na rzecz Dzieci i innym witasciwym organom
wszelkie sprawozdania Panstw-Stron, zawierajgce prosbe lub wskazujgce na potrzebe w
zakresie doradztwa technicznego badz pomocy, tgcznie z ewentualnymi uwagami i suge-

stiami Komitetu odnos$nie do owych présb lub wskazan;

c) Komitet moze zaleci¢ Zgromadzeniu Ogdlnemu zwrdcenie sie do Sekretarza Gene-
ralnego o zainicjowanie w jego imieniu badan konkretnych problemoéw odnoszacych sie

do praw dziecka;

d) Komitet moze uczynic¢ sugestie i ogélne zalecenia w oparciu o otrzymywane informa-
cje, zgodnie z artykutem 44 i 45 niniejszej konwencji. Sugestie te i ogdlne zalecenia beda
przekazywane zainteresowanemu Panstwu-Stronie i podawane do wiadomosci Zgroma-

dzenia Ogdlnego, tacznie z ewentualnymi uwagami Panstw-Stron.
CZESC 11l
ARTYKUL 46

Niniejsza konwencja bedzie otwarta do podpisania przez wszystkie panstwa.
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ARTYKUL 47

Niniejsza konwencja podlega ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne sktadane beda u Se-

kretarza Generalnego Naroddéw Zjednoczonych.

ARTYKUt 48

Kazde panstwo bedzie mogto przystapi¢ do niniejszej konwencji. Dokumenty przysta-

pienia beda sktadane u Sekretarza Generalnego Narodéw Zjednoczonych.

ARTYKUL 49

1. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie trzydziestego dnia, liczac od daty ztozenia u Se-
kretarza Generalnego Naroddéw Zjednoczonych dwudziestego dokumentu ratyfikacyjnego

lub przystapienia.

2. W stosunku do kazdego Panstwa, ktdére dokona ratyfikacji lub przystapienia do kon-
wencji, po ztozeniu dwudziestego dokumentu ratyfikacyjnego lub przystapienia, konwen-
cja wejdzie w zycie trzydziestego dnia, liczac od daty ztozenia przez dane Panstwo swojego

dokumentu ratyfikacyjnego lub przystapienia.

ARTYKUt 50

1. Kazde Panstwo-Strona moze zaproponowac poprawke i wniesc ja do Sekretarza Gene-
ralnego Narodow Zjednoczonych. Sekretarz Generalny zakomunikuje nastepnie o zapro-
ponowanej poprawce Panstwom-Stronom, tgcznie z wnioskiem o wskazanie, czy sg one
za zwotaniem konferencji Panstw-Stron, majacej na celu rozwazenie i przeprowadzenie
gtosowania nad propozycja. W przypadku gdy w ciggu czterech miesiecy od daty takiego
powiadomienia co najmniej jedna trzecia Panstw-Stron wypowie sie za zwotaniem takiej
konferencji, Sekretarz Generalny zwota taka konferencje pod auspicjami Naroddéw Zjedno-
czonych. Kazda poprawka przyjeta wiekszosciag gtoséw Panstw-Stron obecnych i bioragcych
udziat w gtosowaniu podlegac bedzie zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogdlne Naro-

déw Zjednoczonych.

2. Poprawka przyjeta w sposob zgodny z ustepem 1 niniejszego artykutu wchodzi w
zycie po zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogoélne Naroddw Zjednoczonych i przyjeciu

wiekszoscig dwoch trzecich Panstw-Stron.

3. Poprawka, po wejsciu w zycie, bedzie miata moc wigzaca dla tych Panstw-Stron, ktore
sie za nig opowiedziaty; pozostate Panstwa-Strony natomiast obowigzuja nadal postano-
wienia konwencji oraz wszelkie wczesniejsze poprawki, jesli zostaty one przez te Panstwa

przyjete.

ARTYKUL 51

1. Sekretarz Generalny Narodoéw Zjednoczonych bedzie przyjmowac oraz rozsytac¢ do
wszystkich Panstw-Stron teksty zastrzezen dokonanych przez Panstwa podczas ratyfikacji

lub przystapienia.
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2. Nie bedzie dopuszczalne zastrzezenie pozostajace w sprzecznosci z przedmiotem i

celem niniejszej konwencji.

3. Zastrzezenie moze zosta¢ wycofane w dowolnym czasie w drodze notyfikacji tego
faktu, ztozonej na rece Sekretarza Generalnego Naroddw Zjednoczonych, ktéry nastepnie
powiadomi o tym wszystkie Panstwa-Strony konwencji. Taka notyfikacja odniesie skutek w

dniu otrzymania jej przez Sekretarza Generalnego.

ARTYKUL 52

Panstwo-Strona moze wypowiedzie¢ konwencje w drodze pisemnej notyfikacji ztozonej
na rece Sekretarza Generalnego Narodéw Zjednoczonych. Wypowiedzenie nabiera mocy

po uptywie jednego roku od daty przyjecia notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

ARTYKUL 53

Depozytariuszem niniejszej konwencji jest Sekretarz Generalny Naroddw Zjednoczo-
nych.

ARTYKUL 54

Oryginat niniejszej konwencji, ktérego teksty sporzadzone w jezykach angielskim, arab-
skim, chinskim, francuskim, hiszpanskim oraz rosyjskim sg jednakowo autentyczne, zosta-

nie zdeponowany u Sekretarza Generalnego Narodéw Zjednoczonych.

Na dowdd czego nizej podpisani petnomocnicy, w nalezyty sposéb upetnomocnieni

przez swe Rzady, ztozyli podpis pod niniejszg konwencja.

Po zaznajomieniu sie z powyzsza konwencja w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiad-

czam, ze:
zostata ona uznana za stuszng w catosci,

jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, z zastrzezeniami wskazanymi w zatacz-

niku do niniejszego aktu,

bedzie ona niezmienne zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Pol-

skiej.

Warszawie, dnia 30 kwietnia 1991 r.
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